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Organizécia: LITERARNE INFORMACNE CENTRUM
Rezort: Ministerstvo kultdry SR
Typ organizicie: Prispevkova organizacia

Miesto konania verejného odpoétu:
Literarne informaéné centrum, zasadacia miestnost &. 505, 5. poschodie, Nam. SNP 12,
Bratislava

Termin konania verejného odpoétu:

24.04. 2019 o 14.00 hod.

Spréva o &innosti a hospodareni je zverejnena na internetovej strainke MKSR a webovej

stranke LIC:

http://www.culture.gov.sk/organizacie-ministerstva/verejne-odpocty/verejne-odpoc-
ty-2018-343.html

www.litcentrum.sk
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1. ldentifikacia organizacie

Sidlo
BRATISLAVA, Némestie SNP 12

Rezort/zriadovatel organizacie
Ministerstvo kultdry SR

Datum zriadenia organizacie
1.7.1995

Forma hospodarenia organizacie
prispevkova organizacia

Statutarny zastupca organizacie

Mgr. Miroslava VALLOVA

Clenovia vedenia organizicie
zéastupca riaditela
Alzbeta SALAYOVA

vedica ekonomicko-hospodarskeho odd.

vedica oddelenia zahraniénych projektov
PhDr. Daniela HUMAJOVA (do 30. 10. 2018)
vedica oddelenia domécich projektov
PhDr. Dana PODRACKA
vedica oddelenia informatiky
a marketingu
PhDr. Marta BABIKOVA
$éfredaktor KNIZNEJ REVUE
Mgr. Radoslav Passia, PhD.
$éfredaktorka SLNIECKA
PhDr. Lubica KEPSTOVA
Kontakt na organizéciu
Telefén: 02/20473505
Fax: 02/529 64 563
e-mail: lic@litcentrum.sk
adresa internetovej stranky organizacie:
www.litcentrum.sk



2. Zhodnotenie ¢innosti organizacie

V oblasti ediénej &innosti si Literarne informaéné centrum kladie za ciel systematicky mapo-
vat reflexiu slovenskej literatiry a literarno — kultdrnych savislosti na rozliénych Grovniach.
Vystupom tohto silia je edicia Siete, ktora prinasa esejistické texty, dalej edicia memoarov,
edicia esencidlnych rozhovorov s vyznamnymi slovenskymi autormi, edicia literarnovednych
textov, edicia Autor ¢ita autora a dalSie. Vo vietkych tychto kniznych radoch diela uspokojivo
pribadaji a stretavaji sa v odbornej verejnosti s dobrym ohlasom. Velkd pozornost venu-

je LIC aj dizajnu svojej kniznej produkcie, priaznivo hodnotenému vo viacerych medialnych
odozvach.

Pri propagécii slovenskej literatiry na Slovensku sa LIC sastreduje na spolupracu s inymi ope-
ratérmi na poli 3irenia literatdry, na metodologicky servis inych subjektov a na podporu Sirenia
zaujmu o slovenska literatary, na zvy$ovanie zaujmu o éitanie u stredoskolskej mladeze a na
priamu prezentaciu slovenskej literatiry, jej autorov a diel.

LIC rozvija bohatd ¢innost na poli propagacie slovenskej literatary v zahraniéi, ktora je su-
dastou $tatnej propagacie Slovenska v zahraniéi. Prezentuje Slovensko ako kultdrne vyspeld
modernd krajinu s bohatou histériou a literdrnou tradiciou. Na Slovensku je LIC momental-
ne jedinou $pecializovanou organizaciou sistavne a profesionalne sa zaoberajicou siéasnou
slovenskou literatirou a jej aktudlnou situaciou. LIC svojou &innostou prispieva k obohateniu
literdrneho Zivota na Slovensku a k zvy3ovaniu kvality recepcie slovenskej literatiry doma

i v zahrani¢i. Dokumentaéna &innost LIC poméha zachytit dianie v aktuélnom literarnom
procese a poskytovat o iom pohotové informacie odbornym institucionalnym pouzivatelom

i jednotliveom doma i v zahraniéi. LIC disponuje relativne stalym okruhom spolupracujucich li-
terarnych odbornikov vedeckych, akademickych a odbornych institdcii a inych osobnosti a s ich
prispenim realizuje svoj odborny program. Vdaka dlhoroénej ¢innosti LIC je dianie v sloven-
skej literatdre najnovsieho obdobia pomerne dobre zmapované a méZe sa stat predmetom
syntetickejSieho literarnovedného ¢i kulturologického vyskumu.

Konkrétne vystupy z tychto hlavnych cielov svojej &innosti za rok 2018 poklada LIC za velmi
uspokojivé.



3. Ciele organizicie a prehlad ich plnenia

0850109 Literatira a knizna kultara

Hlavné ciele organizacie si stanovené v stlade s poslanim Literarneho informaéného centra

a realizované v jednotlivych oblastiach &innosti v ramci programu 0850109 — Literatdra a kniz-
na kultdra.

Ciele:

Ciel' 1

Zabezpetit kazdoroéne narast a aktualizaciu informaénej databazy LINDA Literarneho infor-
maéného centra o 6% nérast oproti roku 2015. Databéza v sGéasnosti obsahuje

54 964 zverejnenych zdznamov.

Vo vztaznom roku 2015 sme mali 46 510 publikovanych zaznamov. Za rok 2018 pribudlo

k 30. decembru 2801 kontentov.

Z4vizok zabezpectit nérast o 6 % oproti roku 2015 (t.j. 2790 z4znamov) bol k 30. decembru
2018 splneny na 101%.

08S0109 Literatara a knizna kultdra

Ciel 2

Zabezpecit podporu kazdoroénej realizacie 90 prezentacii slovenskej p6vodne;j literatary
doma i v zahraniéi. V roku 2018 sa zabezpecilo 170 prezenticii slovenskej literatdry z toho
55 v zahraniéi.

Hodnotenie: Ciel splneny.

0850109 Literatidra a knizna kultara

Ciel' 3

Zabezpecit kazdoroéne podporu vydania v priemere 18 titulov diel slovenskych autorov za-
hrani¢nymi subjektmi. Ukazovatel bol v roku 2017 upraveny na poéet 40 titulov. V roku 2018
vyslo v zahraniéi s podporou LIC 60 titulov.

Hodnotenie: Ciel splneny.



3.1 Kontrakt organizacie na rok 2018

Kontrakt MK - 4859/2017-341/17187 medzi Ministerstvom kultary SR a Literarnym infor-
maénym centrom bol uzatvoreny v silade so zriadovacou listinou prijimatela na poskytovanie
verejnych sluZieb a realizaciu niZsie uvedenych &innosti.

Objem finanénych prostriedkov bol stanoveny v silade so zavaznymi ukazovatelmi Statneho
rozpoétu na rok 2018 nasledovne:

Bezné vydavky 822 488 €
Vlastné prijmy 110 000 €
Spolu 932 488 €

K'31. 12. 2018 bol rozpoéet na hlavni éinnost po Gpravach 1 099 269 €.

Cverpanie finanénych prostriedkov na jednotlivé ¢innosti kontraktu:

Schvaleny roz- Cverpanie Cverpanie
Por. é. Nazov &innosti pocet na rok k31.12.2018 k31.12.2018
2018 rozpodet vlastné zdroje
3.2.1 | Dokumentaéna a informac- 44926 43970 3395
na dinnost
3.2.2 |Edién4 a vydavatelsk4 353770 406 728 51598
¢innost
3.2.3 | Expoziéna, vystavna a pre- 297 746 362760 29010
zentaéna éinnost
3.2.4 |Zahraniéna spoluprica 236 046 285 811 21068
a medzinidrodné vztahy
Spolu 934 488 1099 269 105 071




3.2 PlInenie ukazovatelov rozpoétu

3.21 Dokumentacna a informaéna ¢innost

Prezenticia slovenskej literatiry na internete

LIC v roku 2018 pokraéovalo vo vytvarani elektronickej databazy slovenskych spisovatelov, éo
je jednou z priorit jeho &innosti. Obsahuje zakladné biografické a bibliografické informacie,
ako aj literarnovednd reflexiu diel sGéasnych autorov slovenskej literatiry, tvoriacich najmi od
druhej polovice 20. storoéia. Je vyznamnym prinosom v informaénej internetovej sieti predo-
vietkym pre odborny pristup, relativnu Gplnost a neustalu aktualiziciu dat a informacii. SIazi
ako jedine¢ny zdroj Studijného a informaéného materialu pre Sirokd Studentskd a pedagogicka
obec, ako aj pre pouzivatelov z odbornych kruhov, a to nielen domécich, ale aj zahraniénych
slovakistov.

Rozsirovanie internetovej databizy

V oblasti dokumentaénej ¢innosti LIC vytvara predovietkym elektronickd databazu (projekt
LINDA), ktora sa orientuje na tvorbu a spristupriovanie informacii o siéasnej literatare a diani
okolo nej. Pribudlo 2801 z4znamov v &leneni na adresér (56), databaza diel (1919), zoznam
spisovatelov (20), podujatia (320), ¢lanky a periodika (486). Si¢asna databaza obsahuje
spolu viac ako 54964 zverejnenych zdznamov: adresar (3 480)), databiza diel (31984), zo-
znam spisovatelov (1 587), podujatia (6097), periodiks (11 816).

Zavizok zabezpetit narast o 6 % oproti roku 2015 (t.j. 2790 zadznamov) bol k 30. decembru
2018 splneny na 101%.

Sdéastou internetovej databazy s aj informacie o dielach slovenskych autorov vydanych

v zahranidi.

Vietky informacie st pristupné slovenskej i zahraniénej verejnosti. O zaujme verejnosti svedé&i
navstevnost internetového sidla LIC — cca 2 800 navitev denne.

Aktualizicia internetovej databazy

LIC pokragovalo v dopliant elektronickej verzie hesiel o novych autoroch a inovovani hesiel
Zijucich a literarne ¢innych autorov (ich nové diela, zmeny v biografii, prirastky do bibliografii,
citaty o ich tvorbe, fotografické portréty etc.) a zaradovanim ukaZok z tvorby, charakteristic-
kych pre diela jednotlivych autorov z neskor3ich obdobi.

Webovi stranka a sociilne siete
UZivatelom n4sho portilu ponikame:

Aktudlne informacie o slovenskych dielach a na r6znych Grovniach: zakladné informéacie bez-
prostredne po vydani, recenzie, hodnotenia;

Informécie o osobnostiach slovenského literdrneho Zivota (vyznamné jubiles v najblizsich
ditoch) a profily autorov v zozname spisovatelov (zékladné informacie, prehlad tvorby, charak-
teristika tvorby, ukazky z diela, rozhovory...);

Informacie o $ireni slovenskej literatary v zahraniéi (napr. na medzinarodnych kniznych veltr-
hoch) ;

Informacie o literarnom diani a literarnom Zivote na Slovensku a o tvorivych aktivitach a ohla-
soch doma i v zahraniéi (aktuality LIC, literarne podujatia, literdrne sitaZe);



Adresér organizicii, ktoré sa zaoberaji slovenskou literatirou (vydavatelstvé, redakcie
dasopisov...).

Cez sociélnu siet sme zintenzivnili komunikéciu a zaznamenali sme vyrazny nérast
pouZivatelov.

Aktualizicia hesiel v cudzich jazykoch

Aktualizovali sme hesla o spisovateloch v cudzich jazykoch o nové vydané diela a preklady diel.

Pravidelna priprava odbornych podkladov pre MK SR a konzulticie pre doméce i zahra-
niéné institucie

LIC na poziadanie MK SR pod vedenim sekcie umenia MK SR pripravuje a poskytuje odbor-
né stanoviska, analytické, poradenské a iné vystupy bud' priamo pre MK SR, alebo prostred-
nictvom MK SR ostatnym organom $tatnej spravy a Eur6pskej tnie v oblasti literatary a vyda-
vatelskej ¢innosti, ako aj k ndvrhom zmliv a kultdrnych dohéd uzatvaranych MK SR ¢ inymi
organmi 3tatnej spravy ku kultdrnym dohodam a vykonavacim protokolom.

LIC pre potreby MK SR pokraéovalo v priprave podkladovych materialov o jubilujicich slo-
venskych spisovateloch doma i v zahraniéi.

Vyznamn4 je spolupraca LIC aj s Ministerstvom zahraniénych veci SR, pre ktoré pripravujeme
odborné podklady na zaradenie slovenskych osobnosti do celosvetového kalendara kultar-
nych vyroéi UNESCO, ako aj spolupréca pri inych medzinarodnych podujatiach, napriklad
spoluprica so zastupitelskym dradom v Stokholme, v Pari%i, v Londyne, v Kyjeve, Bangkoku,
v Atenich &i so Slovenskym institatom v Berline, v PariZi, v Rime, vo Var3ave.
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3.2.2 Propagaécna Cinnost

Oddelenie marketingu a distribicie LIC v Gzkej spolupraci s Oddelenim domacich projektov
a Oddelenim zahraniénych projektov sa aj roku 2018 zameriavalo predovietkym na propaga-
ciu novych vydanych kniZnych titulov, organizaciu literarnych a vzdelavacich programov, ako

aj na vytvaranie pozitivneho obrazu celej institdcie, a to doma aj v zahraniéi prostrednictvom
webovej stranky, socialnych sieti a formou pripravy propagaénych materiilov a na informova-
nie o jej aktivitdch v masmédiéch.

Pri prezentaénej ¢innosti sa LIC sistreduje najma na prezentaciu autorov a titulov, ktoré
vydalo vo svojej edi¢nej &innosti, ale propagujeme aj vyznamné diela autorov, na ktoré chceme
upozornit ¢itatelov.

Uvadzame vyber z najdéleZitejSich podujati za rok 2018:

13. 2. — v knihkupectve Martinus prezentoval knihu Kornela Folvariho O sebe jej editor Peter
Kristafek s moderdtorom Rudim Rusom.

6. 3. — v Univerzitnej kniznici PreSovskej univerzity prezentovala literarna vedkyia Zora Pruskova
svoju publikaciu Ako si porozumiet s literatdrou, so $tudentmi o svojej tvorbe spolu s fiou bese-
doval prozaik Richard Pupala. Podujatie pripravilo Literarne informaéné centrum v spoluprici
s Institatom slovakistiky a medialnych $tadii PreSovskej univerzity.

6. 3. — v Univerzitnej kniZnici PreSovskej univerzity besedoval historik Michal Bada s poslu-
cha&mi histérie o svojej knihe Slovenské dejiny 2 a o obdobi osvietenstva (1526 — 1780),
besedu moderoval publicista a historik Peter Turéik. Podujatie pripravilo Literarne informaéné
centrum v spolupréci s Katedrou histérie PreSovskej univerzity.

7. 3. — na Filozofickej fakulte UPJS Kosice historik Michal Bada besedoval s posluchaémi his-
torie o svojej knihe Slovenské dejiny 2, besedu uvadzal Dr. Drahoslav Magdosko, moderoval
publicista a historik Peter Tur¢ik. Podujatie pripravilo Literarne informaéné centrum v spolu-
praci s Katedrou histérie FF UPJS v Kogiciach.

20. 3. - LIC pripravilo 2 besedy s basnikom a literarnym vedcom Michalom Habajom a proza-
ikom Marekom Vadasom. Na bilingvalnom Gymnaziu v KoSiciach besedu moderovali $tudenti,
s ktorymi LIC spolupracuje na Cene René.

20. 3. - stretnutie s autormi v Krajskej kniznici v Ziline uréené Sirokej verejnosti. Michal Habaj
predstavil svoju publikaciu Basnik v &ase, ktora vysla v LIC, Marek Vadas informoval o ¢innosti
LIC a predstavil aj svoju prozaickd tvorbu.

20. 4. — v koSickom Artfore Peter Kristifek predstavil knihu Kornel Féldvari O sebe, ktora
vysla v LIC. Bolo to autorovo posledné verejné vystipenie pred jeho tragickou smrtou.

10. 5. — v priestore Knihy LIC sme prezentovali najnoviiu knihu eseji Rat Lichnerovej Hlbiny
bezpedia, ktord vydalo LIC v edicii Siete, publikaciu predstavila prekladatelka a literarna ved-
kytia Michaela Jurovska, jej podrobné hodnotenie podnietilo Ziva diskusiu.

16. 5. — v priestore Knihy LIC sme prezentovali knihu kore$pondencie Albina Bagina s lvanom
Kadle¢ikom Poste restante. O svojich osobnych a literarnych vztahoch s obidvoma osobnosta-
mi hovoril literarny vedec Rudolf Chmel.

16. 5. — v rdmci priprav na hostovanie Bratislava La Ville invitée na MKV v Parizi 2019 sme
pripravili besedu s posluch4émi odboru vydavatelstva Master IEC (Ingénierie éditoriale et
communication) z Univerzity z Cergy-Pontoise (FR) a ich pedagégmi. O slovenskej kniznej
tvorbe hovorila a slovensky kniZny trh predstavila riaditelka LIC Miroslava Vallova, o praci
vydavatela, distribuénych sietach a Zdruzeni vydavatelov a knihkupcov SR hovoril Albert
Marendin, o tvorbe a vydavani poézie Maria Ferenéuhova a kniZny dizajnér a grafik David
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Koronczi predstavil knizny projekt literatara bodka sk, realizovany v LIC.

23.5. - preklad Hviezdoslavovych Krvavych sonetov do angli¢tiny The Bloody Sonnets/
Krvavé sonety sme prezentovali v bratislavskej Letnej &itarni U éerveného raka, o svojej pre-
kladatelskej tvorbe a vyzname tohto diela hovoril John Minahane. Viyber sonetov v umeleckom
prednese zaznel v angli¢tine (Daniel Hall) a slovengine (Stefan Bugko). Prezentéciu modero-
val Peter Michalik a o hudobn ¢ast programu sa postaralo Trio classico.

30. 5. — v bratislavskom parku na Svoradovej ulici sme predstavili knihu rozhovorov Jana
Strassera s Ivanom gtrpkom Zit svoju basen, ktora vyslo v LIC. Moderoval Oliver Rehak.

11. 6. — v bratislavskej kaviarni Berlinka sme pripravili krst novej knihy pre deti Jany
gajgalfkovej a ilustratorky Daniely Olejnikovej z edicie LIC Rozpravka o psikovi Gagarinovi.
Knihu uviedol Pista Vandal.

26. 6. — v priestore Knihy LIC sa stretli slovenski autori a ¢itatelia s poprednym prekladatelom
slovenskej literatary do jazyka hindi Amritom Mehtom. Za Géasti nasich autorov — Moniky
Kompanikovej, Alexandry Salmely a Michala Hvoreckého — predstavil svoje najnovsie preklady
ich knih.

7. 7. — v hlavnom veéernom sobotfiajSom programe v stane Martinus na Pohode v Trenéine
predstavili knihu rozhovorov Zit svoju bése Jan Strasser a Ivan Strpka.

21. 8. — v kaviarni Berlinka sme podveéer 20. augusta uviedli knihu Vladimira Barborika

a Vladimira Petrika Pohyb k nehybnosti. Literarny Zivot od zadiatku 60. do konca 70. rokov
objektivom Antona Smotlska. Knihu predstavil a najms spominal na svojho priatela Vladimira
Petrika literdrny vedec Rudolf Chmel. Vladimir Barborik pribliZil, ako so spoluautorom
Vladimirom Petrikom pristupovali k spracovaniu tohto obdobia dvoch desatroéi s prihliadnu-
tim na bohaty archiv fotografii.

Bibliotéka 2018

Uz tradiéne sastredujeme prezentaciu novych knih LIC poéas veltrhu Bibliotéka. Tento rok sme
od 8. do 11. novembra pripravili v spoloénom stanku LIC a ZVKS 12 programoyv, predstavili sme
dve lauredtky Ceny Bibliotéky za rok 2018 Veroniku Dianiskovi a Michaelu Zakutanska. Cenu
Bibliotéky sme organiza¢ne aj propagaéne pripravili, zabezpedili tituly a zasadnutia poroty, ktorej
predsedala lvana Taranenkova.

Z publikacii, ktoré vydalo LIC, sme prezentovali knihu rozhovorov Jana Strassera s basnikom
Ivanom gtrpkom Zit svoju basen; najnovsi zvazok Prameniov k dejindm Slovenska a Slovakov
XIld Slovéci a Ceskoslovenska republika a zv. Xlla Slovéci pri budovani zdkladov
éeskoslovenskej republiky, ktorym sme si pripomenuli 100. vyroéie vzniku CSR; publikaciu
Pohyb k nehybnosti; anglicky preklad Hviezdoslavovho diela Krvavé sonety / The Bloody
Sonnets. Okrem toho sme v spolupriéci s Bulharskym kultGrnym institatom v Bratislave pri-
pravili prezentaciu prekladov slovenskych autorov do bulharéiny — prekladatel' Asen Miléev
uviedol svoj preklad roméanu Bellevue Ivany Dobrakovovej, Igor Hochel svoj preklad zbierky
bulharskej poetky Dimany Ivanovej Som ako morské voda do slovenéiny. Preklady literdrno-
vednych diel A. Popoviéa, F. Mika do srbéiny, ktoré vysli s podporou SLOLIA, komisie LIC,
uviedol Peter Zajac, prezentaciu sme pripravili v spoluprici s vydavatelstvom Sluzbeni glasnik
z Belehradu.

Uz druhy rok sme na pédiu na Bibliotéke dali priestor, aby svoju &innost a literdrnu tvorbu
predstavili &lenky rémskeho literarneho klubu Palikerav.

So spomienkami na Milana Rafusa pri prileZitosti jeho nedoZitych 90. narodenin sa pridli po-
delit jeho priatelia, basnici, redaktori a priatelia.

V spolupraci s Madarskym institdtom v Bratislave sme pripravili dve podujatia venova-

né prekladom madarskej literatiry do slovenéiny a sdéasnej madarskej literatire za Géasti
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basnika a publicistu Ferenca Czikiho, prozaika Viktora Horvatha a publicistu a prozaika

Benedeka F. Totha.

5. 12. v priestore Knihy LIC sme zopakovali Gspe3né kazdoroéné mikulasske podujatie — kviz
s Dajamou. Tento rok sa k vlastivednej hre pridala aj prezentacia knihy pohladnic Bratislava -
retro autora Jana Laciku. Névstevnici si potom otestovali svoje znalosti novou vedomostnou
spoloéenskou hrou Pozn4$ svet?

16. 12. — sme sa uz druhykrat zapojili do adventného podujatia Dobrého trhu, ktorému bolo
venované celé Namestie SNP. Vo vyklade Knihy LIC ¢&ital ukazky zo svojich knih Brario Jobus.
Pribehy z knizky Jany Sajgalikovej Rozpravka o psikovi Gagarinovi preéitala detom heretka
Lujza Schramekova Garajova.

Propagicia podujati LIC a knih z jeho edi¢nej ¢innosti v masmédiach

Po vydani nového knizného titulu pravidelne kratkou anotéciou s obalkou knihy informujeme
printové aj elektronické masmédia mailom, redakcidm dennikov Pravda, SME, Dennik N a lite-
rarnym &asopisom, ako aj kultdrnym redakciam TV a rozhlasu poskytujeme recenzné vytlacky.
V rozhlasovom vysielani dostali priestor nielen informacie o knihach, ale aj rozhovory s autor-
mi & riaditelkou LIC. Najva&i priestor poskytuje titulom z LIC, ako aj nadej ¢innosti Radio
Devin, ktoré pravidelne v rannom prehlade kultirnych podujati uverejiiuje informacie o akci-
ach LIC. Z literarnych éasopisov uverejfiuju recenzie na knihy vydané LIC Slovenské pohlady,
Romboid, Tvorba, Katolicke noviny a KniZna revue. Takmer vo vietkych dennikoch vysli recen-
zie na knihu Kornel Féldvari O sebe, takisto sa s velkym ohlasom stretli publikacie ]. Strassera
al. gtrpku Zit svoju basen, V. Barborika a V. Petrika Pohyb k nehybnosti, do hlavnych sprav
STV sa dostal krst knihy Rozpravka o psikovi Gagarinovi. Vynikajace ohlasy v tladi, televizii

a rozhlase mal anglicky preklad Krvavych sonetov, spolupraca LIC s Transbookom. V ankete
Dennika N (14. — 16. 12. 2018) ur¢ili osobnosti kultdrneho a spoloéenského Zivota za kul-
tarnu udalost roka Cenu René, Rozhovory |. Strassera s lvanom §trpkom a publikacia Pohyb
k nehybnosti dostala aZ 2 hlasy.
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Nazov ¢innosti: Dokumentaéna a informaéna &innost

Cislo: 1.1,
, VYDAVKY FINANCNE KRYTIE
Vydavky na projekt Z dotécie zo Z trzieb
v &leneni podla Celkom R 2 vjnosov Z inych zdrojov
ekonomickej klasifikacie - - " = " ” - -
a 1 2 3 4 5 6 7 8
610 - Mzdy, platy, sluz prijmy 17695 [13994 |12 695(10 599 | 5000 | 3395
a OOV spolu
611-Tarifné platy 11504 9417 |11504| 9417
612 001- Osobny priplatok 4700 ( 3217 | 500 589 | 4200 | 2628
612 002-Ostatné priplatky 691 593 691 593
614-odmeny 800 767 800 767
620 — Poistné a prispevok do poist. | 6245 | 5076 | 6245 | 5076
621-Poistné do VZZP 1241 | 105 | 1241
623-Poistné do ostatnych ZP 220 326 220
625-Poistné do SP 3546 | 5780 | 3546
62'7-Do.p|nkové d6chodkové 69 34 69
poistenie
630 - Tovary a sluzby spolu: 20731(28032)20731 (28032
631-Cestovné vydavky 1310 1037 | 1310 | 1037
632-Energie, voda komunikacie 132 | 1290 | 132 | 1290
633-Material 748 670 748 670
634-Dopravné 652 997 652 997
635-Rutinna a standardna 4drzba 16 - 16 :
636-N3jomné 3520 (10082| 3520 |10082
637-Sluzby 14 35313956 |14 353 |13 956
640 — Bezné transfery 255 263 255 263
642-Transfery jednotlivcom 255 263 255 263
649-BeZné transfery -
Spolu 600 - Bezné vydavky 44 92647 365|139926(43970| 5000 | 3395
720 - Kapitélové transfery spolu:
v tom:
700 - Kapitalové vydavky spolu
600 + 700 SPOLU 44 926 |47 365|139926(43970| 5000 | 3395
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3.23 Ediéna a vydavatelska ¢innost

Vydévanie neperiodickych publikacii LIC

LIC v roku 2018 ziskalo za svoje edi¢né poéiny niekolko oceneni. V maji 2018 to bola séria
oceneni v sutazi Najkrajsie knihy Slovenska 2017, ktoré organizuji Ministerstvo kultary SR,
Bibiana, Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR, Slovenska narodné kniZnica a Zviz
polygrafie na Slovensku. Porota sitaZe ocenila knihu Tomasa Janovica Dinom-ddnom v $tyroch
oblastiach: za vydavatelsky poéin LIC, za ilustracie Tomasa Klepocha, za grafickd Gpravu Pala
Balika a za tla¢ Kasico, a.s. Bratislava. Ocenenia boli odovzdané 17. maja 2018. Daltie ocene-
nia ziskalo LIC pri udelovani Ceny a prémii Literarneho fondu (slavnostné odovzdavanie Cien
a prémii LF sa konalo 12. jana 2018). Cenou LF za p6vodni slovenska literarnu tvorbu bolo
ocenené dielo Anton BaldZa Poved?z slovo cisté. Prémiu za literarnu tvorbu za rok 2017 ziskala
Rat Lichnerovéa za dielo Hlbiny bezpecia. Dielo Antona Balaza ziskalo aj vzacne ocenenie Cenu
ministerky kultdry SR za rok 2017 za dlhoroéni prozaickd tvorbu v oblasti romanovej spisby
s tvorivymi presahmi do rozhlasovej dramatiky a televiznej a rozhlasovej scenaristiky. Cenu mu
odovzdala ministerka Lubica Las$dkova na slavnostnom podujati 14. jina 2018 v Bratislave.
Slovenska sekcia IBBY a BIBIANA - Medzinarodny dom umenia pre deti udelila LIC ocenenie

Najkrajsia kniha jari 2017 na Slovensku za knihu Dinom-ddnom T. Janovica.
V roku 2018 sme vydali tieto knizné publikicie:

P. O. Hviezdoslav: The Bloody Sonnets, Krvavé sonety. Preklad John Minahane. llustrdcie
Dusan Kallay

Najvyznamnejsie basnické dielo slovenskej literatary s protivojnovou tematikou je stale ak-
tualne ostrym odsidenim moralneho a spoloéenského tpadku a poniZenim ludskosti, ktoré
vojnovy konflikt prina$a. Basnik v 32 sonetoch okrem protestu proti krviprelievaniu kladie
otazky, kto je za hrézy a utrpenie zodpovedny, a vyjadruje aj nadej, Ze ludstvo sa pouéi a bude
zit v mieri. Hviezdoslavovu basnicka skladbu preloZil do angliétiny irsky basnik a prozaik John
Minahane (1950), ktory od roku 1996 Zije a pracuje na Slovensku. Do angli¢tiny preloZil

aj vyber poézie Ladislava Novomeského, Milana Rifusa a dalSich autorov. Hviezdoslavove
Krvavé sonety doplnil obsiahlym Gvodom a kalendariom basnikovho Zivota.

Jén Strasser: Zvit'svoju bdseri. Rozhovory s Ivanom ftrp/com

Kniha rozhovorov Zvit'svoju bdseri vypoveda o Zivote a diele lvana §trpku od jeho detstva,
literarnych zaéiatkov v éasopise Mlada tvorba a vzniku dnes uZ legendarnej basnickej skupiny
Osameli bezci az dodnes. DéleZitou siéastou dialégov st jeho nazory na poéziu, na vlast-

na kreativitu a na literatdru i kultdru, na dobu, v ktorej Zijeme. Pri prileZitosti vydania knihy
vzniklo i video, na ktorom lvan §trpka ¢ita svoje basne. Verejnosti je dostupné na http://
www.litcentrum.sk/slovenski-spisovatelia/ivan-strpka.

Viadimir Petrik, Vladimir Barborik: Pohyb k nehybnosti. Literdrny Zivot od zaéiatku

60. do konca 70. rokov objektivom Antona Smotlika

Publikacia vychadza z bohatého archivu fotografii Antona Smotlaka (1920 - 1979), na kto-
rych zaznamenal oficidlny aj neoficialny literdrny Zivot na Slovensku v dvoch desatroéiach.
Literarni vedci Vladimir Petrik a Vladimir Barborik v kratkych sprievodnych textoch a vyberom
citatov z dobovej tlaée priblizujd, ako sa menili literarne a spoloéenské pohyby 60. a 70. rokov
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minulého storoéia, najma ako sa menil vztah moci a umeleckej tvorby aj postoje autorov.

Jana Sajgalikovd, ilustrécie Daniela Olejnikovd: Ema a Max. Rozprdvka o psikovi
Gagarinovi

Osemroéna Ema méa dva domovy, lebo rodiéia Ziji oddelene a maju ju v striedavej starostlivos-
ti. Jej najlepsi kamariti si desatroény Max a jeho psik Gagarin. Chcl spoloéne napisat knihu
pre dospelych, aby lepsie chapali detsky svet. Ich priatelstvo aj cely Zivot sa obrati naruby, ked'
sa Gagarin strati. Pribeh o sile a krehkosti priatelstva doplkaji nadherné farebné ilustracie

Daniely Olejnikove;j.

Jdn Zambor: Stavebnost bdsne

Profesor Jan Zambor sa popri pedagogickej a literarnovednej praci venuje aj vlastnej basnickej
tvorbe a umeleckému prekladu. V knihe nijdeme vietky oblasti autorovho zaujmu. Usiluje sa
o ¢o najkomplexnejsie uchopenie vyznamov a zmyslu diela, venuje sa poézii takych autorov
ako Hviezdoslav, Krasko, Vilek, Stacho, Mihalkovi¢, StraZay, ]. Buzassy ¢ Andraséik, Laudik,
Jurolek, ProkeSova a Podracka. Osobitne podnetné sa texty o zvukovom tvarovani ruskej
basne a $pecifikiach prekladu. Podrobny a nezvyéajne rozsiahly vecny register je do istej miery
aj netradiénym slovnikom poetiky. Kniha je vhodna pre &itatelov s hlbsim zdujmom o poéziu

a umelecky preklad, ako aj Studentov slovenéiny, literarnej vedy a prekladatelstva.

Gabriela Rakisova: Fiktivne rozhovory

Autorka, literarna vedkyna, ponika svoje &itanie a reflexiu textov vybranych autorov formou
fiktivnych rozhovorov, hoci s viacerymi sa pozna osobne. Basnikov, prozaikov ¢i literarnych
vedcov nechéva odpovedat na svoje otazky ich vlastnymi textami a cez ne odkryva ich mys3-
lienkovy svet. Ponika netradiéné stretnutia s A. P. Cechovom, Albinom Baginom, Ludmilou
Groeblovou, Sdndorom Maraiom, Frantiskom Andrasé¢ikom, Jurajom Andri¢ikom, Maridnom
Andri¢ikom, Duganom Simkom, Milanom Zelinkom, Petrom Ju$¢dkom, Miroslavom Hal4som,
Marianom Miléakom a Jurajom Briskarom.

Druhd moderna. Slovenskd modernistickd préza 1920 — 1930

Editor a autor zdvereénej stiidie Michal Habaj

Reprezentativna knizna publikicia slovenskej modernistickej prézy medzivojnového obdo-
bia. V jednom zviizku prinésa prézy, publikované &asopisecky (Svojet, Mladé Slovensko a i.)
a kniZne v dvadsiatych rokoch 20. storo¢ia, niektoré s oneskorenim. Vo viacerych pripadoch
ide o verejnosti nedostupné ¢&i tazko dostupné tituly. Antolégia predstavuje syntézu toho
najlep3ieho, éo v moderne medzi rokmi 1920 — 1930 na Slovensku vzniklo.

Autori:

Janko Alexy, Tido J. Gaspar, Jan Hru3ovsky, lvan Horvath, Gejza Vamos, Ivan Minarik,
Kvetoslav Urbanovi¢, Milan Thomka Mitrovsky, Stefan Letz, Jan Poniéan, Jarko Elen, Vlado
Wagpner, Ervin Holéczy a Imro Frits.

Mila Haugovd: Archivy priestorov

,Archivy priestorov (Zivota) maji rozmery neba,” naviguje nas poetka Mila Haugova, aby
sme sa ¢itanim ubezpeili o tom, Ze nielen minulost ma podiel na nasej pritomnosti, ale aj
pritomnost cirkuluje v nasej minulosti i budicnosti. Skisenost so sebou i svetom je tekut

a ustaviéne sa meni. Autorka hlad pravdu o byti lasky cez sebaskimanie, sebazaznamenéavanie,
aby sa stala palimpsestom vlastného Zivota. Ako cez paravan, predelujici priestor pohyblivou
mriezkou jazyka, hovori o sebe, ale zaroven neprestava byt tou, ktord povstava z diela.
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Cesky a slovensky kultiirny a politicky priestor (vzdjomnost — nevzdjomnost, iistretovost —
rezistencia, dstup — expanzia)

Zbornik vychadza v spolupraci LIC s Ustavom slavistiky FF MU v Brne, Slavistickou spoloé-
nostou Franka Wollmana a Stredoeur6pskym centrom slovanskych $tadii. Obsahuje prispevky
celkom od 23 autorov, z toho 13 slovenskych (M. Bétorovs, J. Bary, H. Hrancovs, M. Hragkova,
L. Hroncov, D. Institorisova, V. Jablonicky, P. Kaizerova, Z. Kdko$ova, P. Markovi¢, L. Pauéova,
S. Svandové a V. zemberové). Zbornik vysiel uz ako devitnasty v poradi. Editorom je Ivo

Pospiiil.

Pramene k dejindm Slovenska a Slovdkov XlIId.

Slovdci a Ceskoslovenskd republika

Editor Pavel Dvordk

V poradi uz devitnasty zvizok exkluzivnej edicie Prameriov k dejinam Slovenska

a Slovékov XIII d zachytdva bezmala tridsat rokov najnoviej slovenskej histérie — obdobie
éeskoslovenskej socialistickej republiky. Zaéina sa roku 1960 prijatim novej Gstavy, ktora dek-
larovala vitazstvo socializmu v krajine. Nadeje na demokratizaciu reZimu sa skoncentrovali do
roka 1968, ktoré zastavila intervencia vojsk VarSavskej zmluvy. Kniha sleduje spletity vyvoj na
Slovensku poéas tychto troch dekad aZ do padu reZimu v novembri 1989. Vedicou autorské-

ho kolektivu je PhDr. Jaroslava Rogulova, PhD.
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SIniecko (mesai:'nik)

Vydéavanie mesaénika Slnie¢ko

SInie¢ko, najstar3i literarno-umelecky mesaénik pre Ziakov zakladnych 3kél, koncepéne vycha-
dza zo svojho historického kultdrneho odkazu a hodnotovych tradicii. Vdaka svojej aktualizo-
vanej obsahovej skladbe kvalitnymi literarnymi textami klasickych aj sGéasnych autorov podpo-
ruje rozvijanie ¢itatelskej gramotnosti a formuje etické a estetické vedomie dietata. V nemalej
miere k tomu prispievaji aj ilustracie naSich najlepsich vytvarnikov r6znych vekovych kategérii,
ktori vyznamnym spésobom ovplyviiuju vyvoj detskej kniznej ilustracie a s nositelmi najpre-
stiznejSich oceneni. Priestor dostavaji v éasopise aj mladi talentovani Studenti z atéliéru ilu-
stracie VSVU.

Casopis venuje priestor autorskej i folklérnej rozpravke, povesti, poézii, ale aj umelecko-naué-
nej literatare. V tomto smere je ¢itatelsky pritaZlivy najma vlastivedny serial Nase divy, ekolo-
gicky koncipovana dvojstrana Deti v zelenom a Eticka vychova. V rubrike Galéria Slnie¢ka boli
predstavované vyznamné ilustratorské osobnosti, ktoré sa podielali na vysokej vytvarnej Grovni
¢asopisu v priebehu deviatich desatroéi — Karol Ondreiéka, Jan Lebis, Luba Konéekova-Vesels,
Albin Brunovsky, Stefan Cpin, Dezider Téth, Jaroslav VodraZka, Svetozar Mydlo a dal3i.

S priaznivou odozvou sa stretol aj kresleny serial Zlaty zub mladej autorskej dvojice, v ktorom
rezonovala problematika rasovej tolerancie, SirSieho eurépskeho kultirneho kontextu a kama-
ratskych vztahov. Prostrednictvom sataznych dopliiovadiek v rubrike Slnie¢ko o peknej knizke
sme detom predstavili hodnotné knizné novinky — Pribehy Dona Quijota z Viydavatelstva
Buvik, Mysiak Samuel a Rozpravky nad zlato z Vydavatelstva Matice slovenskej, knihu Gréta
z vydavatelstva Egres, Cukrové topanky Zum Zum production, Velka kniha eurépskych roz-
pravok z vydavatelstva Hlbiny, Rastlinopis z vydavatelstva Artforum, Koza odrata a jezZ z vy-
davatelstva Perfekt a Bratislava — éarovna metropola z vydavatelstva Monokel. V Slnie¢ku
sme predstavili aj dalSie kniZné novinky, podporené Fondom na podporu umenia a ocenené

v sitaZiach Najkrajsie knihy Slovenska a prestiznych sataziach BIBIANY — Medzinarodného
domu umenia pre deti — napriklad Rozpravka o psikovi Gagarinovi z LIC, Na zmrzline v ZOO
z Vydavatelstva Matice slovenskej, M6j brat nema brata z vydavatelstva Q 111, Starec

a dieta, Séra a zazraény stdl z O. Z. Proti pradu, Emil z hér z vydavatelstva Filmotras, Rok
Sivka Ohnivéaka z vydavatelstva TRIO publishing a iné . Literarnymi a vytvarnymi ukazkami
sme detom pripomenuli jubiled nasich vyznamnych spisovatelov pre deti — Tomésa Janovica,
Tomasa Celovského, Pauly Sabolovej, Kristy Bendove;j, Jiliusa Balca, Viliama Klima¢ka,
Milana Rafusa, Dagmar Wagnerovej a ilustratora Dusana Kallaya. Obalky Slnie¢ka stvar-

nili zastupcovia vietkych generaénych zastipeni — Kamila Stanclova, Katarina Slaninkova,
Matas Matatko, Dusan Kallay, Adela Rezn4, Daniela Olejnikova, Miroslava Ruda$ova, Petra
Lukovicsova a Marta Prokopova.

Novembrové ¢islo Slnie¢ka sme na zéver podujati venovanych 100. vyroé&iu vzniku
Ceskoslovenska pripravili v spoluprici s éeskymi autormi a ilustratormi.

SInie¢ko pokradovalo v partnerskej spolupraci s organizatormi satazi Pre€o mam rad slovendi-
nu, Citame s Osmijankom, §a|iansky Matko a Zazraény oriesok.

V rémci festivalu rozhlasovej rozpravky Zazraény oriesok Slnie¢ko v spolupraci s Mestskou
kniZnicou mesta Piestany zrealizovalo a otvorilo novi putovni vystavu k 90. vyroéiu éasopisu
— Slnie¢kové planéty.

V roku 2018 redakcia uskutoénila 11 besied, 5 vytvarnych workshopov, 2 vystavy a 11 dalSich
sataznych a propagaéno-vzdelavacich podujati pre deti vo viacerych slovenskych regiénoch.
V spoluprici so sekciou $tatneho jazyka MK SR redakcia SInie¢ka zrealizovala dve aktivaéné
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besedy na podporu éitania a propagaciu sitaze Pre€o mam rad slovenéinu

23. 1. Komentovani prehliadka vystavy k 90. vyroéiu €asopisu Slnie¢ko v Mizeu dizajnu

v Bratislave

29. 2. Dve besedy s ¢itatelmi Slnie¢ka v Spojenej skole sv. Vincenta de Paul v Bratislave

14. 3. Beseda v Petrzalskej kniZnici na Prokofievovej ul. v ramci festivalu Prebud'sa s knihou!
a spolupréca pri vernisaZi vystavy Osmijankova literdrna zéhrada.

22. 3. Hodnotenie detskych vytvarnych prac medzinarodnej sitaze Neodid nam, rozpravocka!
v ramci festivalu Zazraény orieSok v Mestskej kniznici v Piestanoch

23. 3. §a|iansky Matko, porotcovska a mediélna spoluprica na 25. roéniku medzinirodnej
sita¥e v prednese slovenskych povesti v Sali

24. 3. Vytvarny workshop &asopisu SInie¢ko v Karloveskej kniznici v Bratislave

26. 4. Dve ¢itatelské besedy v Lubovnianskej kniZnici v Starej Lubovni

27. - 28. 4. - Detsky knizny festival Punktik v KoSiciach — literany workshop o priprave ¢aso-
pisu Slnie¢ko, vytvarny worskshop s ilustratorkou Slnie¢ka Katarinou llkovi¢ovou a prezenta-
cia Slniecka na Pecha Kucha

22.5. - 24.5. Zazraény orieSok — priprava a organizacia podujati a vystav Slnie¢kové planéty
a Neodid nam, rozpravoéka, workshop komiksového ilustratora Slnie¢ka Davida Marcina

a porotcovska spoluprica v ramci festivalovej rozhlasovej sitaze

26. 5. Knizné hody - poradenska sluzba ¢&itatelom Slniecka, ich rodiéom a pedagégom v ramci
podujatia Slovenskej sekcie IBBY a BIBIANY

2. 6. Preéo mam rad slovenéinu — participacia na hodnoteni detskych prac celoslovenskej lite-
rarnej sitaze a medialna spolupraca

9. 6. Prezentacia SInie¢ka na Pecha Kucha v Trnave v ramci Diia dizajnu

16. 6. Vytvarny a literarny workshop tvorcov ¢asopisu Slnie¢ko v rdmei vystavy 100 let 100
knih na festivale Republika v Brne v spoluprici s Knihovnou Jiftho Mahena

18. 6. Vylet s dlhoroénymi predplatitelmi a vyhercami naborovej sitaZe Sinie¢ka zo Zakladnej
Skoly sv. Augustina v PovaZskej Bystrici a beseda s pedagbgmi a detmi vitaznej Skoly

v Liptovskom Mikulasi a v zdbavnom parku VitéliSovce

21. 6. Farebny svet — Coloriskeri luma — medialna a partnerska spolupréca pri vystave a oce-
fovani finalistov vytvarnej sitaZe s témou Sloboda, demokracia a ludské préva v spolupraci

s O.Z. Romano Kher — Rémsky dom, NOC a Univerzitnou kniZnicou

10. 7. - 31. 7. Neodid nam, rozpravo¢ka — Méstska knihovna v Praze — vystava detskych prac
z medzinarodnej vytvarnej sitaZe venovanej P. Dob3inskému a BoZene Némcovej v spoluprici
v Mestskou kniZnicou Piestany

7.9. Citatelsk4 beseda a odovzdavanie bicykla hlavnému vyhercovi celoroénej sitaze Divy
Slovenska v ZS Maurerova v Krompachoch

13. 9. Osmijanko a SInie¢ko v Piestanoch — spoloéné podujatie s n.o. Osmijanko v ramci
celoslovenskej &itatelskej sitaze Citame s Osmijankom, pridaj sa aj ty! a vystavy Osmijankova
literdrna zahrada v Mestskej kniZnici v Piestanoch

1. 10. Festival slovenskej tvorby pre deti - vystava Slnie¢kové planéty v Méstskej knihovne

v Prahe v spoluprici s Mestskou kniZnicou Piestany

11.10. Autorska beseda a vytvarny workshop v malotriednej ZS vo Veselom pri Pie$tanoch
26. 10. Vyhodnotenie celoslovenskej autorskej sitaze deti a mladeze Skultétyho re&iovanky
v kniznici A. H. Skultétyho vo Velkom Krtii

26. 10. Beseda s &itatelmi Slnie¢ka v ZS v Modrom Kameni

8. - 11. 11. priprava a realizcia podujati v ramci 4 — diiového literdrno-vytvarného programu

Deti st nase knihy na Bibliotéke 2018.
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Aktivaéné besedy na podporu &itania a propagicie sitaze Pre¢o mam rad slovenéinu:
12.12. Adventné &itanie Slnie¢ka v Mestskej kniZnici v PieStanoch so spisovatelom DuSanom
Dusekom a ilustratorom Durom Baloghom.

14. 12. Autorska beseda Slnie¢ka a spisovatelky Tone Revajovej so Ziakmi prvého a druhého
stupiia ZS A. Dubéeka na Majernikovej ulici v Bratislave.

V roku 2018 vyslo desat plnofarebnych éisel v rozsahu 24 stran v priemernom mesaénom na-
klade 17.500 vytlatkov.

V prvom polroku 2018 vysli v silade s harmonogramom Sinie¢ka &islo 6, 7, 8,9, 10 ( 72. ro¢-
nik) av druhom polroku 2018 vyili Slnie¢ka &islo 1, 2, 3, 4,5 (73. roénik) s predajnou cenou
0,80 €.
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KniZna revue (mesai:'nik)

éasopis o novych knihach KniZna revue reflektuje slovenska kniznd kultaru, prinasa informéacie
o slovenskej kniznej produkcii bez Zanrového obmedzenia s d6razom na p6évodni slovenska
tvorbu. Vychidza ako 40-stranovy plnofarebny mesaénik, okrem printovej verzie st postupne
vietky Eisla éasopisu dostupné na stranke www.litcentrum.sk vo forme pdf aj rozdelené na
jednotlivé &lanky (aktuality, komentére, recenzie, rozhovory...), &im je umoZnené fulltextové
vyhladévanie. Okrem obsahu printovej verzie pribdda na stranku LIC i na stranku KniZnej
revue na Facebooku dalsf obsah — najmi aktuality (pozvénky a spravy z podujatf), ale aj recen-
zie a v neposlednom rade anotacie novych knih, pri¢om vyhodou je v podstate neobmedzeni
velkost virtudlneho priestoru.

Casopis prina¥a najnoviie informécie o prave vydanych knihéch na Slovensku (bibliograficky
zéznam so struénou anotéciou obsahu), &m napiﬁa databazu LINDA, ktord spravuje LIC, ta-
kisto sa KniZna revue venuje recenzistike, esejistike a kultdrnej publicistike. V roku 2018 vyslo
planovanych 11 ¢&isel KniZnej revue. Najvyznamnej$im podujatim popri redakénej priprave &a-
sopisu bolo slavnostné vyhlasenie vysledkov ¢itatelskej ankety Kniha roka® 2017 organizované
v spoluprici so ZdruZenim vydavatelov a knihkupcov SR. Vyhlasenie vysledkov 27. roénika

sa konalo 3. maja 2018 v priestoroch knihkupectva Panta Rhei na Postovej ulici v Bratislave.
Podujatie moderovala Zuzana Belkova, ako hudobny host vystapili Sisa Michalidesova a Peter
PreloZnik. Samotna anketa bola vo svojom 27. roéniku prvy raz spracivana kompletne v elek-
tronickej podobe prostrednictvom novovytvorenej stranky, beZiacej na adrese www.knizna-
revue.sk. Novinkou tohto roénika bolo aj udelenie dvoch $pecialnych cien: Ceny Literarneho
informaéného centra v kategérii Kniha roka a Ceny KniZnej revue v kategérii Debut roka.

V decembri 2018 doslo k personélnej zmene na poste $éfredaktora &asopisu, na poziciu nasta-
pil Mgr. Radoslav Passia, Ph.D., ktory nesie zodpovednost za pripravu ¢asopisu od &. 1/2019.
Redakcia sa okrem tradiénej printovej formy €asopisu snaZi presunit &ast produkcie i do online
prostredia, v siéinnosti so spominanou strankou LIC, &im sleduje zamer spristupiiovat Eitate-
lom informacie z prostredia literarneho diania, kniznej produkcie i knizného trhu v este aktual-
nejSej podobe. Distribiciu &asopisu, ktorej rozdirenie stile povaZzujeme za jednu z priorit, sme
zabezpecili v niekolkych novych knihkupectvach najma vdaka osobnému kontaktu redakcie

a zmiefovanych knihkupectiev, €o nam umoznila nova rubrika Pribeh, prinasajica reportaze

z rozli¢nych , kniznych miest” po celom Slovensku.

Casopis ako taky pokratuje v stabilizovanom reZime s modernym grafickym dizajnom s vyraznou
obrazovou &astou (najmi fotografie knih a fotografie z podujati). Popri informaénej funkcii
rozvija aj intelektudlne naroénejsi obsah s dérazom na nazorovost a estetické hodnoty, teda aj
nadalej poskytuje priestor relevantnym prispievatelom na slobodné vyjadrenie prostrednictvom
spravy, komentara ¢&i recenzie, si€astou pravidelnych rubrik sa aj rozhovory a interpretacia vybra-
nej basne (prevazne) doméceho autora alebo autorky. Stasné obsahova koncepcia sa stale stre-
téva s kladnou ¢itatelskou i odbornou odozvou — KniZna revue si drZi postavenie relevantného
literarneho &asopisu, v pozitivnom zmysle sa spomina aj v ramci $pecifického literarnokritického
diskurzu.
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Naézov &innosti: Vydavatelské a ediéna &innost

Cislo: 1.2.
) , VYDAVKY FINANCNE KRYTIE
Vydavky na projekt y Z t¥ich
v &leneni pod|la Celkom Z dotécie zo SR , Z inych zdrojov
ekonomickej klasifikacie " - - = *a vynosoi* - -
a 1 2 3 4 5 6 7 8
610 - Mzdy, platy, sluz.
prijmy 152 180|129 448|109 180 98 043 | 43000 | 31405
a OOV spolu
611-Tarifné platy 98557 | 87112 | 98557 | 87 112
612 001- Osobny priplatok | 39460 | 29757 | 4060 | 5447 | 35400 | 24310
612 002-Ostatné priplatky | 6563 | 5484 | 6563 | 5484
614-odmeny 7600 | 7095 7600 | 7095
620 — Poistné a prispevok | 53 703 | 46954 | 53703 | 46 954
do poist.
621-Poistné do VSZP 10003 | 11481 | 10003 | 11481
;?33-P0|stne do ostatnych 3101 | 2034 | 3101 | 2034
625-Poistné do SP 40 540 | 32801 | 40540 | 32801
6,27-|-Dop||-1kove déchodko- 60 638 60 638
ve poistenie
f;fll;_n"ary a sluzby 145 694 | 279 487 | 125 694 | 259 294 | 10000 | 20193
631-Cestovné vydavky 12445 | 9594 | 12445 | 9594
632-Energie, voda 1254 | 11930 | 1254 | 11930
komunikicie
633-Material 7106 | 6196 | 7106 | 6196
634-Dopravné 6194 | 9219 | 6194 | 9219
?35\:Rutinné a §tandardna 152 ] 152 )
Gdrzba
636-Nijomné 33440 | 93260 | 33440 | 93 260
637-Sluzby 75103 [ 149 288 | 65103 {129 095| 10000 [ 20 193
640 — Bezné transfery 2193 | 2437 | 2193 | 2437
642-Transfery jednotlivcom | 2193 | 2437 | 2193 | 2437
649-Bezné transfery
Spolu 600 - BeZné vydavky | 353 770 [ 458 326 | 290 770 [ 406 728 | 53 000 | 51 598
720 - Kapitalové transfery
spolu:
v tom:
700 - Kapitalové vydavky
spolu
600 + 700 SPOLU 353 770|458 326|300 770 (406 728| 53000 | 51 598
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3.24  Udast na literarnych festivaloch, spoluorganizcia festivalov
a inych literarnych podujati, spolupraca na festivaloch

a literarnych podujatiach

Autorské &itania finalistov literarnej sitaze Basne CZ/ SK

V spolupriéci s OZ literarnyklub.sk sme v priestoroch Knihy LIC pripravili sériu prezenticii
&eskych a slovenskych autorov, ktori sa stali finalistami sitaze Basne CZ/ SK. Zo svojej tvorby
¢itali a besedovali o nej:

14. 3. — Martin Melicheréik a Petr Mezihorak

28. 3. — Martin Vlado a Jan Tésnohlidek

4. 4. — Marek Grajciar a Matej Lipavsky

11. 4. — Simona Rackové a Veronika Kolejakova

27. 4. — Marian Miléak.

Podujatie moderoval basnik Michal Tallo.

Spoluprica so slovinskou organiziciou Forum slovanskih kultur

Dia 10. 4. 2018 sme sa zG&astnili pracovného stretnutia s predstavitelkami FSK Andrejou
Rihter a Tinou Huremovi¢, s pani Elenou Gyurcsovou z MK SR a pani Silviou Stasselou, riadi-
telkou Univerzitnej kniZnice v Bratislave na p6de Univerzitnej kniZnice. Témou stretnutia bola
vystava kolekcie 100 slovanskych roméanov v Bratislave vo vystavnych priestoroch Univerzitnej
kniZnice. VernisaZ vystavy sa konala 5. 12. 2018 za (&asti ministerky kultdry Slovenskej repub-
liky Lubice La3sékovej. Po oficidlnom otvoreni sa uskutoénila literdrna diskusia so slovenskym
spisovatelom Pavlom Vilikovskym a slovinskou autorkou Suzannou Tratnik, ktorej roman vo-
l4m sa Damién vysiel v rdmci projektu 100 slovanskych roménov v roku 2013 aj na Slovensku.

Cauo piatej

V spolupriéci s OZ literarnyklub.sk sme v priestoroch Knihy LIC pripravili éitanie zo siborné-
ho diela Ivana Kadleéika, ktoré vydal K. K. Bagala vo svojom vydavatelstve. Zaujem publika

o tvorbu autora este zvySilo to, Ze ich éitali znami herci:

23. 4. - ¢&ital ukazky Stefan Butko

25. 4. — texty lvana Kadle¢ika éital Frantisek Kovara

2. - 24.10. — ocenené prace literarnej sitaze Poviedka 2018 sme predstavili sériou 8 autorskych
¢itani a besied s finalistami sitaZe od 2. do 24. oktébra v Knihy LIC. Takto dostali priestor
uviest svoju tvorbu Jana Turzakova: Medzi dvoma vlakmi, Dominika Moravéikova: KriZenie hli-
ny, Barbora Hrinova: Klebeta, Karlos Kolbas: Ocelova koliska, Petra Stevonkova: Marka, Agita
Brozova: Cez prsty, Martin Gregus: Pacientka a Misa Petrovi¢ova: Starman.

Zazraény orieSok a Cena Marie buri&'kovej

Jubilejny desiaty roénik festivalu rozhlasovych rozpravok Zazraény oriesok s podtitulom Kniha
v rozhlase-rozhlas v knihe sa konal v PieStanoch od 22. do 25. méja. Na festivale sa udelujé
dve 3pecilne ocenenia — Zvlastna cena RTVS vyraznej rozhlasovej a umeleckej osobnosti,
ktora svojim celoZivotnym dielom ovplyvnila rozhlasovi dramatickd tvorbu pre deti, a cena
Literarneho informa&ného centra — Cena Mérie Durikovej autorovi v oblasti detskej tvorby
za vyznamny umelecky prinos. Tento rok LIC udelilo cenu spisovatelovi, basnikovi a aforistovi
Tomasovi Janovicovi. Cenu od riaditelky LIC Miroslavy Vallovej prevzala jeho vnuéka, lebo
basnik sa nemohol zG&astnit slavnostného aktu v Elektrarni Piestany 22. méja 2018.
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Festival Republika v Brne

Na literarne podujatia velkého multiZanrového festivalu Republika, ktory sa konal v maji a jani
v Brne na vystavisku pri prileZitosti 100. vyroéia vzniku éeskos|ovenskej republiky, sme pripra-
vili autorské besedy a vystavu slovenskej kniznej tvorby do spoloénej expozicie 100 let — 100
knih.

Na autorskych besedach, ktoré pripravili LIC, sa v Brne prezentovali:

30. 5. — politicky komentator a glosator Arpad Soltész predstavil svoj kniZny triler Miso:
Vtedy na vychode a novinarka a politickd komentatorka, autorka blogov Luba Lesna poroz-
pravala o svojich knihéch.

13. 6. — Maria Ferenéuhova a Michal Habaj prezentovali svoje najnovsie basnické zbierky.
14. 6. — Daniel Majling a Vanda Rozenbergova predstavili svoje najnovsie prozaické diela
Ruzka klazika a Muz z jamy a deti z lasky.

16. 6. — $éfredaktorka €asopisu Slnie¢ko Lubica Kepstova a ilustrator a komiksovy autor
Dévid Marcin predstavili tento mesaénik formou literdrno-vytvarného workshopu pre deti

Jedno Slnie¢ko za vietky hviezdy alebo Od Vodrazku k Cipérovi.

Esej Jana Johanidesa

V roku 2018 sa uskutoénil 6smy roénik esejistického pisania stredodkolékov Esej Jana
Johanidesa. Slavnostné vyhlasenie vysledkov Eseje Jana Johanidesa sa konalo 24. aprila v Sali.
Porota sa rozhodla udelit dve prvé ceny, ktoré ziskali Matis$ Zelieska (Gymnazium Andreja
Vrébla Levice) a Marek Moravéik (Stredna zdravotnicka $kola Bratislava). Druhi cenu ziskala
Petra Polnierova (Katolicke gymnazium Stefana Moysesa Bansk4 Bystrica) a 3 cenu Martin
Sinka (Gymnézium J4ana Hollého Trnava). Prémie (v abecednom poradh) ziskali: Andrej
Purkart (Gymnazium L. ]. Suleka Komarno), Monika Smolkova (Gymnazium Jozefa Miloslava
Hurbana (V:adca) a Simon Vrba (Gymnézium Laca Novomeského Senica). Cestné uznania

(v abecednom poradi) dostali Michaela Antalova (Gymnazium Golianova Nitra), Boris
Bachraty (Gymnéazium J4na Hollého Trnava), Alexandra Belovi¢ova (Obchodn4 Akadémia
Surany), Peter Dobis$ (Stredna priemyseln ¥kola strojnicka a elektrotechnicks Nitra)

a Viktéria Klingova (Stredna pedagogicka $kola Levoca).

Vypisovatelmi sitaZe Esej Jana Johanidesa sa Literarne informaéné centrum v Bratislave, Mesto
Sala a Mestska kniznica Jana Johanidesa v Sali. Spoluvypisovatelmi su Urad Nitrianskeho
samospravneho kraja, Urad Trnavského samospravneho kraja, Zahorska kniZnica v Senici,
KniZnica Juraja Fandlyho v Trnave a Malokarpatska kniZnica v Pezinku. SataZe sa méze zaéast-
nit kazdy stredoskolak, ktory zasle na adresu Literarneho informaéného centra esej na jednu

z troch mygslienok, vybratych z diela Jana Johanidesa. Myslienky sldZia ako mott4 na slobodné
premyslanie. SGtaz ma prispiet k lepSiemu poznaniu Johanidesovho diela a pribliZit $tudentom
krasnu literataru i sp6soby jej interpretacie. V 6smom roéniku Eseje J. Johanidesa figurovali
myslienky sieti a sietovania: 1. Pokial ¢lovek Zije, nevie, Ze je nit, nié viac, iba obyéajna nit, ani
nevie, ako sa tato jeho nit preplet a spleta s dalimi nitami. (pomdcka: Symbolickou pred-
stavou nasich prapredkov bola tkanina, ktord tvoria nite ludskych Zivotov, osudovo poprep-
lietanych tak, Ze sa z nich ned vymanit vlastnou vélou.) 2. Som priatel revolty, bojim sa viak
terorizmu, ktory by mohli riadit velmi rafinované mozgy, dokonca raritné mozgy s vysokym
1Q. (pomédcka: Novy terorizmus je siet. Hovori sa o ,sietovej vojne” (z anglického netwar),
kde dochidza ku konfliktom na réznych spoloéenskych stupfioch bez tradi¢nych zbrani.)

a 3. Nadou najvi&Sou si¢asnou chybou je fakt, Ze sme pripustili odumieranie citov. (pomécka:
Moderné technolégie okyptuji city o reélne Zité udalosti a presivaji sa do virtualnej roviny.
Spdsobuje to odumieranie ludskosti.) Do sttaZe sa prihlasilo celkom 126 eseji, éo predstavuje
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oproti minulym roénikom dal3i narast. Esejistické myslenie pripravuje stredoskolakov nielen na
vytvaranie si vlastnych nadzorov a postojov, ale ich aj vovaddza do komunikacie s myslienkovymi
odkazmi spisovatela Jdna Johanidesa.

Cena Jana Johanidesa

Cena Jéna Johanidesa — vznikla roku 2010 z iniciativy mesta Sala, Literdrneho informa&ného
centra a Honorarneho konzula SR v Hesensku aj ako vyraz Gcty k tomuto spisovatelovi, ktory
preZil v Sali zna&nd &ast fivota a tam aj zomrel. Cena sa udeluje raz za dva roky a déva sa za
vyznamné prozaické dielo a za najlepsie prozaické dielo mladého autora do 35 rokov.

Cena Jana Johanidesa 2018 v kategérii za najlepsie prozaické dielo bola udelené autorovi

a dielu: Silvester Lavrik Nedelné Sachy s Tisom, Vydavatelstvo Dixit, 2016, a v kategérii za
najlepsie prozaické dielo mladého autora do 35 rokov Jakubovi Juhasovi za Novoroény vystup
na Jaseninu, Rubato 2016. Finalovi sedmicku v kategérii za najlepsie prozaické diela tvorili:
Silvester Lavrik Nedelné $achy s Tisom, Daniel Majling Ruzka klazika, Ondre;j Stefanik Som
Paula, Richard Pupala Cierny zofit, Etela Farka$ova Scenér, Pavel Vilikovsky Krasna strojvod-
kyna, kruta vojvodkyia a Jana Jurafiova Cudzie pribehy. Finilova trojica za najlepsie prozaic-
ké dielo mladého autora do 35 rokov: Ivana Gibova Barbora, boch & katarzia, Jakub Juhés
Novoroény vystup na Jaseninu a Marek Mitta$ NeVinnych patnast.

2. roénik Ceny René 2018 Anasoft litera gymnazistov

Literarna cena René podporuje éitanie stredoskolakov a mé vzbudit u nich zaujem o knihy

a zoznamit ich s kvalitnou si¢asnou literatarou. Udeluji ju Studenti vybranych gymnazii raz
roéne za najlepsie pdvodné slovenské prozaické literarne dielo. Cenu vyhlasuji Literarne infor-
maéné centrum a Anasoft litera.

V prvej faze Studenti preéitaja 5 knih, ktoré im odporuéi porota Anasoft litera. Tituly mézu,
ale nemusia byt zastpené vo finilovej desiatke Ceny Anasoft litera, pretoZe porota pri cene
René prihliada na cielovi skupinu mladych ¢itatelov.

Do tohto ro&nika vybrala porota Anasoft litera 5 titulov: Maro Hetko Dalej na zépad sa d4
ist len na vychod, Luba Lesna Tisicroéné Zena, Daniel Majling Ruzka klazika, Richard Pupala
Cierny zoit a Vanda Rozenbergovéd MuZ z jamy a deti z lasky. Knihy pre $koly zabezpeilo
LIC z grantu BSK Bratislava a ¢ast financovalo OZ Anasoft, $kolam sme knihy dodali prvy
septembrovy tyZdef v dostatoénom mnoZstve, aby sibeZne mohlo éitat 25 Ziakov. Do sitaZe
sa prihlasilo 17 gymnazii a 2 stredné odborné skoly. Do zavereéného hlasovania do 28. novem-
bra poslalo hlasy, teda preéitalo vietkych 5 titulov 289 Ziakov.

Druhé kolo hlasovania sa uskutoénilo v Novej Cvernovke v ramci Dni slovenskej literatdry, kde
jeden $tudent ako zastupca skoly diskutoval s oponentmi z ostatnych gymnazii o ich prefero-
vanych tituloch. Na spoloénom stretnuti uréili hlasovanim vitaza. Studenti vybrali za lauresta
Ceny René 2018 Daniela Majlinga. Z rik $tudentskej poroty si autor prevzal cenu na slavnost-
nom vecere v ramci programu Autoriada 1. decembra.

Podporovat Ziakov v &itani maja aj besedy s autormi, ktoré pripravuje LIC v spoluprici

s Anasoft litera v $kolach. Pocdas tohto roénika sa autori zGéastnili na 21 besedach:

18.10. Luéenec (Gymnazium B. Slanéikovej-Timravy): Veronika Sikulova

22.10. Zilina (Bilingvalne gymnazium): Vanda Rozenbergovs

22.10. Levoéa (Stredna pedagogicka $kola): Luba Lesn4

22.10. Liptovsky Mikula$ (Gymnézium M.M. Hodzu): Luba Lesna

5.11. Bratislava (Spojen4 $kola — Gymnazium J. Hronca): Maro$ He¢ko

9.11. Trnava (Gymnézium J4na Hollého): Luba Lesn4
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12.11. Senica (Gymnéazium L. Novomeského): Richard Pupala

12.11. Pezinok (Gymnézium Pezinok): Richard Pupala

14.11. Povazska Bystrica (Gymnazium Povazska Bystrica): Richard Pupala
14.11. Bratislava (Gymnazium Metodova): Vanda Rozenbergova

14.11. Bratislava (Gymnézium L. Saru): Vanda Rozenbergovs

15.11. Bratislava (§k0|a pre mimoriadne nadané deti): Daniel Majling
19.11. Kogice (Gymnazium M.R. gtefénika): Richard Pupala

19.11. Bratislava (Spojen4 $kola — Gymnazium J. Hronca): Daniel Majling
20.11. Vrable (Gymnazium Vrsble): Daniel Majling

20.11. Levice (Gymnazium Andreja Vrabla): Daniel Majling

21.11. Poprad (Gymnézium Kukuéinova)): Maro$ He¢ko

22.11. KoSice (Evanjelické gymnézium J.A. Komenského): Maro§ Hegko
22.11. Kosice (Stkromn4 stredns umelecks $kola filmova): Maro¥ Hetko

Sataz ma velmi dobry ohlas tak medzi Ziakmi, ako aj pedagégmi, dokonca ju ocefiuji aj autori.

Bratislavsky knizny festival BraK 2018

Na tohtoro¢nom festivale BraK (17. — 19. m4ja) sa vyraznou mierou podielalo LIC ako
partner vyznamného eurépskeho projektu Transbook. Popredni zahraniéni ilustratori pro-
jektu Transbook Laurent Moreau a Anne-Margot Ramstein sa prezentovali samostatnymi
vystavami. Festival BraK otvorili vernisaZe vystav Laurenta Moreaua vo Francizskom institdte
a Anne-Margot Ramsteinovej v ABC gallery. Vystavy a program festivalu propagoval Dennik
N v $pecidlnom vydani, celé &islo bolo ilustrované dielami Laurenta Moreaua. Na festivale

v Pistoriho palaci mali obaja autori v sobotu prednasky spojené s prezentéciami svojej tvorby
(tzv. masterclass ), kde odhalili svoje metédy prace pri tvorbe knihy. LIC na BraKu propago-
valo svoju ediénd €innost formou ponuky knih na predajnom pulte. Najvaési zaujem bol o no-
vinky Rozpravky o psikovi Gagarinovi Jany Sajgahkovej a Daniely Olejnikovej, rozhovory Jana

Strassera s Ivanom Strpkom Zit svoju basen a obrazovi publikiciu o literdrnom Zivote 60.

a 70. rokov Pohyb k nehybnosti.

64. roénik Hviezdoslavovho Kubina

S Nérodnym osvetovym centrom uz tradiéne spolupracujeme na pripravach vrcholného
podujatia amatérskeho umeleckého prednesu, tento rok sa uskutoénil uz jeho 64. roénik
19. - 23. jana. Organizatorom sme poskytli knihy z edicie LIC, ktorymi odmefiovali vitazov
jednotlivych kategérii, a tak propagovali nase knizné vydania.

2. roénik festivalu Feliber Poetry

24.5. - 27.5. 2018 sa konal druhy roénik medzindrodného festivalu poézie Feliber Poetry

v Pezinku a Modre, na ktorého priprave LIC velmi intenzivne spolupracovalo s hlavnymi orga-
nizatormi — Malokarpatskou kniZnicou a Kultdrnym centrom Modra. Program tvorili literarne
diskusie a autorské &itania, ktoré dopiﬁali podetné sprievodné podujatia, vernisaze vystav,
filmové projekcie, koncerty, vytvarna dieliia... LIC okrem toho, Ze na festival zabezpetilo
Géast autorov E. Grocha, J. Gavuru, M. §inde|ku,]. Mihalkoviéa, ako aj Géast polskych a ées-
kych autoroy, takisto pripravilo vystavu fotografii Lucie Gardin Tvare slovenskych spisovatelov
v Historickej radnici v Modre.

16. roénik festivalu Cap a I"Est
Na frankofénnom festivale v Banskej Stiavnici 16. — 18. augusta sa stretli basnici z Francizska
Linda Maria Baros, Guillam Métayer a nasi autori Jan Gavura, Agda Bavi Pain, Maria
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Ferenéuhova, Michal Habaj, Peter §u|ej, Veronika Diani$kova, Eva Tomkuliakova, Dana Podracka,
Silvia Majerska , Rat Lichnerova a Anton Hykisch a Néra Ruzi¢kova. Prevaha slovenskych autorov
vychadzala zo zamerania festivalu ako predpripravy na hostovanie Slovenska na medzindrodnom
kniZnom festivale v PariZi Livre Paris v roku 2019. Reprezentativne ukazky z tvorby 6smich auto-
rov z okruhu vydavatelstva Drewo a srd, z ktorych bolo zostavené aj inscenované poetické pasmo
Na polceste tvrdosti, uvedené ako hlavny piatkovy vecerny program na Starom zamku, budd
zaradené do antoldgie, ktora v preklade Silvie Majerskej vyjde vo vydavatelstve Castor Astral.
Aj prekladatelsky seminér v piatok dopoludnia bol venovany findlnym pracam na tejto antol6-
gii a pokradoval individualnymi konzultaciami prekladatelky s autormi.

Poetické programy pripravilo Literarne informaéné centrum, vietky dvojjazyéne — v slovenéine
a franclzstine — moderovala Miroslava Vallova.

9. roénik literarnej sitaze Medziriadky

LIC spolupracuje s OZ Medziriadky, ktoré organizuje literarnu sitaz pre mladych tvorcov
poézie, prézy a dramy. Finalisti sitaZe dostavaja prileZitost stretniat sa na tyzdiiovom po-
byte s porotcami, v tomto roéniku prace hodnotili Méria Ferenéuhova, Marta Souékovs,
Petr Borkovec, Maria Klapakova, Miroslav Dacho, Eva Kollarova, Matej Thomka a Maria
Modrovich, s ktorymi mladi autori po&as celého tyZzdiia od 17. do 24. 8. pracovali so svojimi
textami.

Festival Novotvar

Sdéastou platformy Dni slovenskej literatdry je aj medzinarodny literarny festival Novotvar,
ktorého 6. roénik sa konal 3. — 6. 10. 2018 v Bratislave. Besedy s domacimi a zahraniénymi au-
tormi boli v Goetheho institdte, v A4 a na gymnaziach J. Hronca a Metodova. Okrem literar-
nych veéerov festival pondka performancie, koncerty a diskusie.

3. roénik festivalu LIKE v Kosiciach

Literarny a multiZanrovy festival LIKE 2018 sa konal 19. a 20. oktébra v Tabac¢ke Kulturfabrik,
Kine Usmev, Kotolni a na FF UPJS v Koficiach, bol zamerany na 100. vyrotie Ceskoslovenska.
Okrem slovenskych a éeskych autorov sa na fiom zGéastnili aj zahraniéni hostia Katarzyna
Surmiak-Domanska z Polska. Literdrne informaéné centrum pripravilo besedu 100 rokov
Ceskoslovenska. Mame, ¢o sme chceli? s moderatorom Michalom Havranom a diskutujacimi
lvetou Radi¢ovou, Janom Urbanom (CZ), Stanislavom Rakdsom, Frantikom Cutasom Starkom
(C2) av priestoroch Tabatky Kulturfabik vystavu fotografii A. Smotlaka z publikécie Pohyb

v nehybnosti.

25. roénik sataze Literarny Zvolen 2018

LIC kazdoroéne spolupracuje s Narodnym osvetovym centrom na vyhodnoteni prac ce-
lo3tatnej sitaZe neprofesiondlnych autorov, élenov literdrnych klubov a kradzkov Literarny
Zvolen a na slavnostnom vyhlaseni vysledkov. Tento rok sa vyhlasenie vysledkov uskutoénilo
26. - 27.10. 2018, predchadzalo mu spoloéné stretnutie autorov s élenmi poroty, ¢o je
velky prinos k zlep$ovaniu ich tvorby. Odborné porota v zloZeni Balla, Daniel Hevier, Jan
Petrik a Sona Urikovéa hodnotila 105 prispevkov v kategériach poézia a préza. Rozborovy
seminar pozvanych Géastnikov s porotou priniesol plodné debaty o sitaznych textoch.

Literarna Senica Ladislava Novomeského

Literarne informaéné centrum bolo spoluorganizatorom literarnej sitaZe Literarna Senica
Ladislava Novomeského. Sataz spoluorganizovali Trnavsky samospravny kraj, Zahorska knizni-
ca Senica, mesto Senica, Spoloénost Ladislava Novomeského Bratislava. Odbornym garantom



sutaze bol spisovatel Peter Jaros, predsedni¢kou odbornej poroty riaditelka LIC Miroslava
Vallova. Poéziu hodnotili pracovnitky LIC poetky Dana Podracka a Eva Tomkuliakova (190
sttaznych prac od 59 autorov), prézu hodnotili takisto nadi pracovnici Soiia Urikové a Marek
Vadas (121 préc od 92 autorov). Dovedna sataZilo 151 autorov s 311 pracami.

Na rozborovych seminaroch s Gspe$nymi autormi sa zdéastnili porotkyne Dana Podracka,

Eva Tomkuliakova a Sofia Urikova. Ocenenia boli odovzdané v Zakladnej umeleckej $kole

v Senici. Hlavni cenu za poéziu ziskala Petra Stefancovs, $tudentka 5. roénika Gymnézia
Tomada Ruzitku v Ziline. Hlavnd cenu za prézu, Cenu LIC, ziskala $tudentka sexty na
Gymnéziu Pierra de Coubertina v PieStanoch Emma Viéanova.

2. roénik festivalu Autoriada

Literarne informaéné centrum zaloZilo roku 2014 platformu literdrnych podujati Dni slovenskej
literatdry, ktorej sGéastou sa stal aj festival Autoridda. 1. decembra 2018 sa v Novej Cvernovke

v Bratislave konal jeho 2. roénik, na ktorom sa stretlo 37 slovenskych spisovatelov a spisovateliek.
Autorské ¢itania a besedy pripravilo LIC v spoluprici s literdrnym klubom. Siéastou celodiiového
programu bolo aj slavnostné vyhlasenie Ceny René. Literarne informaéné centrum pripravilo na
otvorenie Autoriady v priestoroch Novej Cvernovky vystavu fotografii A. Smotlka z publikacie
Pohyb v nehybnosti, ktord si ndvétevnici mohli pozriet do konca roka.

Cena Rudolfa Fabryho

V Domove slovenskych spisovatelov v budmerickom kastieli sa 7. decembra konalo slév-
nostné vyhlasenie vysledkov 10. roénika celostatnej sataze mladych basnikov Cena Rudolfa
Fabryho, ktorého spoluorganizatorom je LIC. Lauredtom 10. roénika Ceny Rudolfa Fabryho
sa stal Adam Kollar. Prvii prémiu — Cenu Spolku slovenskych spisovatelov ziskala Magdaléna
Martiskova, druhd prémiu — Cenu Literdrneho informaéného centra ziskala Méria Pazmovi,
tretiu prémiu — Cenu obce Budmerice si prevzala Tamara PribiSova. Na slavnostnom odovzda-
vani cien sa zG&astnila riaditelka LIC Miroslava Vallova.
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325  Expoziéna, vystavna a prezentacna ¢innost

Zabezpecovanie Gcasti SR na medzinarodnych kniznych veltrhoch formou nirodného stanku
V roku 2018 organizovalo Literarne informaéné centrum formou slovenského narodného stanku
aéast na siedmich medzinarodnych kniznych veltrhoch: MKV Londyn, MKV Pariz, MKV Lipsko,
MKYV Bologna, MKV Solin, MKV Praha a MKV Frankfurt.

Na kniznom festivale v Budapesti bola aj v tomto roku Géast podporena v ramci krajin V4; usku-
toénili sa viaceré sprievodné podujatia v spolupraci so Slovenskym instititom v Budapesti.

Velmi déleZita bola Géast na MKV Pariz, kde sme vyvinuli nemalé Gsilie poéas poéetnych rokovani,
savisiacich s nasim pripravovanym éestnym hostovanim v roku 2019.

Londynsky veltrh v tomto roku opit pritiahol aj rekordnd Géast slovenskych vydavatelov, ktori
vyjadrili velkd spokojnost v stvislosti s va&Sou vystavnou plochou slovenského narodného stanku,
realizovanou aj vdaka prispevku ZVKS a tla¢iarne Neografia.

Treba uviest, Ze kazdoroéne naklady na realizaciu medzinarodnych kniznych veltrhov stdpaji

a bude uréite treba uvaZovat o navyseni finanénej sumy na MKV v roku 2019, a to hlavne v savis-
losti s pripravovanou Géastou na MKV Pariz 2019, kde bude &estnym hostom mesto Bratislava.
V roku 2018 v ramci prezenticii na narodnom stanku SR bola vystavena produkcia vyse 1600
kniZnych titulov z portfélia viac ako 55 slovenskych vydavatelstiev.

Vdaka intenzivnym rokovaniam na jednotlivych veltrhoch sa podarilo rozpracovat poéetné pro-
jekty savisiace s prekladmi pévodnych slovenskych diel do cudzich jazykov s podporou Komisie
SLOLIA.

Utast Slovenska na medzinérodnych kniznych veltrhoch je jedna z moZnych ciest, ako presadit
slovensk literatdru a pritiahnut pozornost Sirokej ¢itatelskej obce, najmé viak rokovat so zahra-
niénymi partnermi, predovietkym vydavatelmi, a tiez dlhoroénymi osobnymi kontaktmi rozsirovat
prekladatelskd zakladiiu a okruh priaznivcov slovenskej literatiry a kultiry vébec.

MKY Lipsko 2018

Tohtoroény medzinarodny knizny veltrh v Lipsku navstivilo v diioch 15. — 18. 3. 2018 az
271 tisic milovnikov knih a literatary. Na veltrhu sa zG&astnilo 2 635 vystavovatelov zo

46 krajin sveta. Znamy program , Lipsko ¢ita", ktory prebiehal v celom meste, zahfal 3 400
podujati a predstavilo sa na iom 3 600 G&inkujécich. Cestnym hostom bolo Rumunsko, kto-
ré predstavilo 50 autorov na 70 podujatiach. K éestnému hostovaniu vyslo v preklade do
nem¢iny 40 novych rumunskych titulov. Lipsky veltrh bol miestom obrovského mnoZstva
medzinarodnych stretnuti. Pocas veltrhu rezonovali aj mnohé politické témy, Géastnici disku-
tovali o solidarite, demokracii a partnerstve eurépskych krajin, o r6znych vykladoch dejin aj
o budicnosti a perspektivach nasho kontinentu. éesk)? stanok sa tesil toho roku zvy$enému
zaujmu — 9 autorov prezentovalo svoje diela na vystavisko aj v meste a organizatori obozna-
mili verejnost s pripravovanym éestnym hostovanim (V:eskej republiky na MKV Lipsko v roku
2019, ako aj so sprievodnymi podujatiami v Lipsku v priebehu celého roka 2019. Slovensky
stanok sa nachadzal v hale 4, E 408, v tesnej blizkosti éestného hosta Rumunska. Vlystavené
knihy z produkcie 15 vydavatelstiev pritiahli pozornost navstevnikov, ktori sa zaujimali najma
o sG&asn literatdru, divadlo, knihy o histérii, ale aj o turistickych sprievodcov a knihy o kra-
jine. Stanok bol aj miestom stretnuti so zahrani¢énymi vydavatelmi a prekladatelmi (Mirko
Kraetsch, Andrea Reynolds, Ines Sebesta, Marie-Theres Cermann, Stefanie Bose a dal¥i), kde
sa debatovalo o moZnostiach prekladania a vydéavania titulov slovenskych autorov. Literarne

29



informaéné centrum pripravilo v tomto roku poéas MKV Lipsko tri prezentacie. Diia 16. 3.
2018 najprv na fére OstSiidOst uviedol vydavatel Lojze Wieser najnovsie knihy slovenskych
autoriek, ktoré vysli vo vydavatelstve Wieser v preklade do neméiny, a to Obrazy zo Zivota
M. od Svetlany 2uchovej (v preklade Andrey Reynolds) a 57 kilometrov od Taskentu od
Zusky Kepplovej (v preklade Veroniky Schade). Dalej Ines Sebesta pritomnym predstavila
diela Daniely Kapitaniovej Samko Téle. Kniha o cintorine, ako aj knihu Nevybaven4 zaleZitost
Jany Juréanovej. Daniela Humajova pribliZila saéasné autorky Janu Berovd, Urdulu Kovalyk,
Irenu Brezng, Etelu FarkaSovd, Milu Haugovi a dalSie. Na samostatnej prezentacii, ktora
moderovala Andrea Reynolds, sa na fére OstSiidOst predstavila Svetlana Zuchova, nositelka
Eurépskej ceny za literatdru, ktoré prezentovala svoj Gspedny roman Obrazy zo Zivota
M. Tretim podujatim bolo 16. 3. 2018 vederné autorské éitanie v reStauracii Sappho

v Lipsku, na ktorom sa zdé&astnil aj honorarny konzul SR Dr. Albrecht Tintelnot. Uéast
na lipskom veltrhu je déleZitym prinosom k aktivnej propagacii diel slovenskych autoriek
a autorov a vystavené knihy aj prezentacie sa tesili velkej priazni publika.

MKY Pariz 2018

Na najvaéSom francizskom kniznom veltrhu, ktorého 38. roénik sa konal 16. — 19. marca
2018 na vystavisku Porte de Versailles, bolo medzi 45 zGéastnenymi krajinami zast(pené aj
Slovensko. V narodnom stanku, ktory pripravilo Literdrne informaéné centrum, sa navstevnici
mohli zozndmit s takmer 300 kniZnymi novinkami vy3e dvadsiatich slovenskych vydavatelov.
Stretnutia a navstevy v slovenskom sténku sa tento rok niesli v znameni priprav velkej pre-
zentcie slovenskej literatry na parizskom kniZznom veltrhu 2019 kde bude Bratislava - La
ville invitée, teda nasi autori predstavia svoju tvorbu na éestnom mieste Pozvaného mesta.
Zameranie pozornosti na slovenskd kniznd kultdru cez nade hlavné mesto sa stretlo so zauj-
mom franchzskych vydavatelov, prekladatelov, ale aj nasich krajanov, ktori dlhodobo Ziji vo
Francdzsku. Tento rok bol nas narodny stanok najma miestom mnohych pracovnych stretnuti
a odbornych debét o moZnostiach, ako &o najpritazlivejSie predstavit nadu literatdru v roku
2019. Riaditelka LIC Miroslava Vallova absolvovala stretnutia s vydavatelmi, prekladatelmi,
autormi, predstavitelmi veltrhu, s riaditefom CNL (Centre National du Livre) Vincentom
Monadéom. Prekladatelia aj vydavatelia mali k dispozicii francazske a anglické verzie propa-
gaénych materidlov s vyberom ukazZok zo siéasnej slovenskej literatiry, ktora by mohla zaujat
francazskych ¢itatelov. V spoluprici s LIC pokraéuji v prekladani ukazok z diel, resp. celych
diel prekladatelia Peter Brabenec, Diana Jamborova Lemay, Sabine Bollac, Arlette Cornevin,
Michel Chasteau a dalsi, ako aj univerzitni pedagégovia z INALCO a historici Xavier Galmiche
a Antoine Marés z Univerzity Paris Sorbonne. O mozZnom vydani prekladov slovenskych auto-
rov hovorila riaditelka LIC so zastupcami dvadsiatky oslovenych vydavatelov. Na pracovnych
rozhovoroch s predstavitelmi veltrhu sa zG&astnili vytvarnik Pavel Choma, autor vitazného
navrhu na éestnohostovsky stanok, so spolupracovnikom Martinom Kubinom. Na rokovani

s predstavitelmi veltrhu sa zG&astnili aj predstavitelia MK SR a velvyslanec SR vo Franctzsku

Igor Slobodnik.

MKY Bologna 2018

Slovenski vydavatelia sa aj tento rok v &ase od 26. do 29. marca prezentovali na stanku
Literarneho informaéného centra na p6de Medzinarodného veltrhu detskej knihy v Bologni.
Cestnym hostom jubilejného 55. ro&nika bola Cina. Slovensky sténok sa nachédzal v pavi-
l6ne 22, nakolko hala 29 bola v rekonstrukcii. Na rozlohe 32 m2 bolo v fiom vystavenych
vy$e 300 titulov z produkcie 40 slovenskych vydavatelstiev. Stanok sa stal centrom mnohych
tvorivych stretnuti s autormi a vydavatelmi, bol hojne navitevovany odbornikmi, umelcami,
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vydavatelskymi profesionalmi i laickymi priaznivcami slovenskej detskej literatiry a ilustracie.
Stanok uz tradiéne poctil svojou navitevou medzinarodne uznavany odbornik na detska lite-
ratdru taliansky profesor Livio Sossi a slovenska ilustratorka Zijica vo Florencii Maja Dusikova,
ako aj zastupcovia zahraniénych kniznych veltrhov. Diia 27. 3. sa v poboéke Bolonskej univer-
zite vo Forli uskutoénilo autorské ¢itanie Daniela Pastiréaka a nasledne prekladatelsky seminar
s autorom Danielom Pastiréakom, s riaditelkou LIC Miroslavou Vallovou a redaktorkou &aso-
pisu Slnie¢ko Lubicou Keps§tovou. Seminér na pdde katedry pripravila lektorka slovenského
jazyka Veronika Svoradova. Dia 28. 3. sa konali dve tvorivé dielne s detmi partnerskej skoly
v Bologni, ktoré pripravilo LIC; texty z detskych publikacii Daniela Pastiréaka v talianéine
odzneli v podani talianskeho herca a reZiséra Fulvia lannea. Autor nésledne odpovedal na
mnozstvo otdzok. Celkove moZno nasu G&ast na bolonskom veltrhu hodnotit ako velmi
Uspesnd.

Zastupcovia vydavatelstiev, ktori sa zaéastnili veltrhu, sa vyjadrovali velmi pochvalne o rieSeni
slovenského stanku, organizaénom a odbornom zabezpeéeni. Ocenili i pomoc pri obchod-
nych rokovaniach, uskutoénili sa mnohé rozhovory v savislosti s moZnymi vydaniami pévodnej
slovenskej literatary v talianskom teritériu.

MKY Londyn 2018

Od 10. do 12. aprila sa konal vo vystavnej hale Olympia Kensington uz 47. roénik medzina-
rodného knizného veltrhu v Londyne, a to s G&astou vystavovatelov z viac ako 60 krajin sveta
a s poétom vystavovatelov vy$e 1000. Ide o jeden z najvyznamnejsich a najnavitevovanejsich
kontraktaénych kniznych veltrhov prevazne anglofénneho sveta a veltrh je uréeny vyhradne
pre profesionalnych navitevnikov. Ako éestny host sa v pavilbne MARKET FOCUS spoloéne
predstavili pobaltské republiky Litva, Loty3sko a Esténsko. Pre navitevnikov boli priprave-
né odborné seminare a podujatia o autorskych pravach, ktoré sa konali sibeZne s kniznym
veltrhom.V slovenskom nirodnom stanku s éislom 5 C 140 bolo na rozlohe 22 m2 vystave-
nych vy3e 300 titulov z produkcie 26 slovenskych vydavatelstiev. Vdaka prispevku tladiarne
Neografia a.s., ktora sa tieZ predstavila v narodnom stanku, a taktiez prispevku zo ZdruzZenia
vydavatelov a knihkupcov SR bolo mozné realizovat vaési a atraktivnejsi slovensky stanok.
Elegantny dizajn a Gelné zazemie pochvalne zhodnotili zGéastneni vydavatelia, tlaciari a nav-
$tevnici expozicie, ako aj velvyslanec Slovenskej republiky v Londyne Lubomir Rehak, ktory
stanok osobne navstivil a vyjadril velkd podporu nasej Géasti na tomto vyznamom kniZnom
podujati. V stanku sa uskutoénili mnohé rokovania so zastupcami britskych vydavatelstiev za
aéelom realizovania moznych prekladov pévodnych slovenskych kniznych diel do anglického
jazyka, ako aj s riaditelmi medzinarodnych kniZnych veltrhov a zastupcami LBF.

MKYV Budapest

Utast bez samostatného slovenského stanku

Na 25. roéniku Medzindrodného kniZného festivalu v Budapesti sa v &ase 19. — 22. 4. 2018
opit prezentovala aj slovenska literatara. Na veltrhu osobne predstavili svoje diela v prekla-
doch do madaréiny, za pritomnosti prekladatelov, Jana Juranova a Agnesa Kalinova: Mojich
7 Zivotov; Jana Bodnérova: Takmer neviditeln3; Irena BreZni: Nevdaéna cudzinka a Ursula
Kovalyk: Krasojazdkyna. Na festivale debutantov sa predstavil Jakub Juhas.

MKY Solin 2018

V &ase od 3. do 6. méja sa konal v gréckom Soline v poradi uz 15. medzinarodny knizny
veltrh. Okrem gréckych vystavovatelov sa ho zi¢astnili aj vystavovatelia z 20 krajin z celého
sveta. éestnfm hostom bola Frankofénia, v spoloénom, stanku boli zastpené Francizsko,
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Belgicko, gvajéiarsko, Rumunsko aj dalSie krajiny, kde sa hovori, pise a vydavaji sa knihy vo
francizstine. Vyznamnym posunom dopredu bolo rozsirenie veltrznych priestorov o halu 14,
kde boli umiestneni vystavovatelia knih pre deti a mladez, ako aj rozsirena galéria v hale 15,
kde sa konali prezentaéné a spoloéenské podujatia aj vystavy. Medzi zaujimavé podujatia pat-
rili napriklad diskusia o Cene Eurépskej tnie za literataru, o prekladani a literarnych cenach,
ako aj o mozZnostiach literatdr tzv. malych jazykov. Pribudli aj nové, velmi dobre ozvuéené

a vybavené féra, kde sa debatovali nielen o literatire a knihach, ale aj o témach ako demokra-
cia a ekonémia, masmédi4, nadej (tu boli G¢inkujdci aj migranti z viacerych krizovych oblastf).
Navstevnici prejavovali zdujem najmi o filozofiu, archeolégiu, histériu, kultdru. Literarne
informaéné centrum pripravilo expoziciu slovenskych knih z produkcie 15 slovenskych vydava-
telov v hale 13, v stanku 69, s rozlohou 9 m 2, ktory nam opit bezplatne poskytli usporiada-
telia. Slovensky stanok sa nachadzal v blizkosti jedného z najva&sich diskusnych fér, Literarnej
kaviarne, v susedstve stankov Chorvatska, Izraela, Albanska a Goetheho institatu. Slovensky
stanok navstivil aj honorarny konzul SR v Soltine Konstantin Mavridis, viaceri zahraniéni vy-
davatelia, prekladatelia a zaujemci o slovenska literatiru. NajvaéSej pozornosti sa tesili knihy
z oblasti beletrie, ale aj knihy o na3ej krajine, prirodnych krasach a pamiatkach. Opit sa potvr-
dil Zivy zujem o Slovensko a jeho literatiru a nasa Géast v Soline otvara zaroven vzdy aj nové
moznosti kontaktov do priestoru juzného Balkéanu.

MKYV Praha 2018

V tomto roku v éase od 10. do 13. mjja sa konal v Priemyselnom palaci a v KF¥iZikovych
pavilénoch na vystavisku v Hole3oviciach uz 24. roénik medzindrodného knizného veltrhu
Svet knihy v Prahe. (v:estn)7m hostom veltrhu bol Izrael. Hlavné témy veltrhu boli Komiks

a Prevratné 20. storoéie. V ramci tychto aktudlnych tém mali navstevnici veltrhu jedineénd
prileZitost zaéastnit sa mnohych kultdrnych programoch a aktivitach, ako aj prezriet si nové
knizné publikacie. Narodny stanok Slovenska s rozlohu 60 m2 sa nachadzal v strednej hale
a bolo tu vystavenych vy$e 500 titulov z produkcie 55 slovenskych vydavatelstiev. Aj ten-

to rok sme pripravili zaujimavé sprievodné akcie. V piatok 11. méaja sa konalo stretnutie so
slovenskou spisovatelkou Svetlanou Zuchovou. Laurestka Ceny Eurépskej dnie za literatdru
predstavila éesky preklad svojho roméanu Zlodeji a svedkovia, ktory mapuje pokus $tvorice
pristahovalcov o adaptovanie sa v cudzom prostredi. Podujatie moderovala vyznamna &eska
autorka Petra Hidlova. Podveéer sa v ndrodnom stanku uskutoénilo priatelské stretnutie s od-
bornikmi kniZného trhu za pritomnosti poéetnych vydavatelov a autorov. V sobotu 13. méja
sa konali dve prezentécie: spisovatel Dugan Simko predstavil Zesky preklad knihy Mramor

a granit v rozhovore s prekladatefom knihy Lubomirom Machalom. Coraz néstojéivejsi prob-
lém internetového trollingu, falodnych online identit a Sirenia tzv. ,fake news' boli témou
prezentacie najnovsieho romanu Michala Hvoreckého Troll, ktord moderoval lvan Adamovié.
Slovensky stanok vyuzivali na rokovania mnohi vydavatelia, prekladatelia, literarni agenti, ako
aj zahraniéni hostia z radov odbornej i laickej verejnosti. Aj tento rok sme v ndrodnom stanku
predavali knihy slovenskych vydavatelov, ¢o sa opit stretlo s pozitivnym ohlasom.

Medzinirodny kniZny veltrh vo Frankfurte nad Mohanom 2018

70. jubilejny roénik Medzindrodného kniZného veltrhu vo Frankfurte nad Mohanom, SRN sa
v éase od 8. do

15. oktébra 2018 predstavil v duchu &estného hostovania Gruzinska s mottom Gruzinsko
robené znakmi.

Cestného hosta reprezentovali spisovatelia, umelci na poéetnych eventoch a ,samozrejme,
mnoZstvo kniZnej produkcie s hlavnym fokusom na jedineénost gruzinskeho pisma, a to nie len
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na pode veltrhu, ale aj v samotnom meste Frankfurt.

Gruzinska expozicia bola ponata v jednoduchom style s hlavnym dérazom na mnozZstvo vysta-
venych knih s dominujicim pédiom sprievodnych akcii. Samotna G&ast bola podporena ume-
leckymi vystdpeniami. Impozantna expozicia a mnozstvo sprievodnych programov maximalne
vypovedali o literarnom bohatstve tohto éestného hosta.

Nérodna expozicia Slovenskej republiky, ktord pripravilo Literédrne informaéné centrum, sa
nachddzala tradiéne na prizemi haly 5, tentoraz s poziciou C 116. Na rozlohe 48 m? sa pred-
stavilo 55 slovenskych vydavatelskych subjektov s produkciou vy$e 500 kniznych titulov.

V expozicii dominovala produkcia reprezentaénych knih viacerych vydavatelstiev, ako aj tituly
Literdrneho informaéného centra a knihy slovenskych autorov vydané v zahraniéi s podporou
Komisie SLOLIA. Dalsie panely v stanku prezentovali pévodni slovenski beletristicka tvorbu,
finalistov literdrnej sitaZe Anasoft litera, detské knihy, odborni a umelecka literatiru, teatro-
logické tituly, uéebnice, slovniky a encyklopedicka literataru, preklady, hobby knizky a vlasti-
vednych sprievodcov. Ako kazdy rok, vydavatelia stainok pouZivali ako svoju zakladfiu a miesto
na rokovania so zahraniénymi partnermi. Prvé tri dni sa profesionélne dni, takZe sa niesli v du-
chu poéetnych rokovani so zahraniénymi vydavatelmi s dérazom na francizske subjekty v ramci
pripravovaného éestného hostovania v PariZi v roku 2019. Rokovali sme s nimi o mozZnych
vydaniach konkrétnych titulov slovenskych autoriek a autorov.

Vo $tvrtok 11. oktébra v podveéernych hodinéch Literarne informaéné centrum pripravilo
priatelské stretnutie so zahraniénymi vydavatelmi, odbornikmi a obchodnymi partnermi na
pode slovenského narodného stanku.

V sobotu 13. oktébra vystapil slovensky spisovatel Michal Hvorecky na fére ,Das blaue Sofa”
s nemeckym prekladom svojej knihy Trol. Podujatie vzbudilo velkd pozornost publika, svedéi
o tom aj viac ako 200 pritomnych posluchééov.

Spomedzi navstevnikov stanku treba spomenit aj majitelov ¢i riaditelov zahraniénych vydava-
telstiev, prekladatelov, autorov a dalSich profesionélov v oblasti kniznej kultary a vydavatelské-
ho Zivota. Expoziciu aj navitivil riaditel Slovenského institatu v Berline lvo Hanug a honoréarny
konzul SR pre Hesensko Imrich Donéth.

Slovensky stanok navstivili poéetni zahraniéni hostia, profesionali z oblasti kniznej kultary, ale aj
laicki navstevnici veltrhu a slovenski vydavatelia. Boli rozpracované mnohé projekty, ktorych re-
alizacia sa oakava v blizkej buddcnosti. O umiestneni stanku, ako aj jeho celkovej koncepcii vo
forme polostrovnej expozicie a 0 ochote a odbornosti nasich pracovnikov sa vyjadrovali pochval-
ne nielen slovenski vydavatelia, ale aj zahraniéni hostia.
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Nazov &innosti: Expoziéna, vystavna a prezentaéna ¢innost

Cislo: 1.3.
) _ VYDAVKY FINANCNE KRYTIE
Vydavky na projekt y 7 tryich
v &leneni podla Celkom Z dotécie zo SR , Z inych zdrojov
ekonomickej klasifikacie " - " - *a vynosmi* " -
a 1 2 3 4 5 6 7 8
610 - Mzdy, platy, sluz.
prijmy 106 172|116 454 | 76 172 | 87 444 | 30000 [ 29010
a OOV spolu
611-Tarifné platy 67336 | 77694 | 67336 | 77 694
612 001- Osobny priplatok | 26 910 | 27540 | 3310 | 4858 | 23600 | 22 682
612 002-Ostatné priplatky | 5526 | 4892 | 5526 | 4892
614-odmeny 6400 | 6328 6400 [ 6328
620 - Poistné a prispevok | 37 407 | 41879 | 37467 | 41879
do poist.
621-Poistné do VZP 8424 | 10240 | 8424 | 10240
;2P3-Poistne do ostatnych 2611 | 1815 | 2611 | 13815
625-Poistné do SP 26398 | 29255 | 26398 | 29 255
6/27-[.)op|r.1kove déchodko- 34 569 34 569
vé poistenie
fgfhfm’"y 2 sluzby 152 577|231 264|152 577|231 264
631-Cestovné vydavky 10480 | 8557 | 10480 | 8557
632-Energie, voda 1056 | 10642| 1056 | 10 642
komunikacie
633-Materiél 5984 | 5526 | 5984 | 5526
634-Dopravné 5216 | 8222 | 5216 | 8222
§3SV-Rutinna a §tandardné 128 128 )
adrZba
636-N4jomné 28160 | 83178 | 28160 | 83178
637-Sluzby 101 553|115 139( 101 553|115 139
640 — BeZné transfery 1530 | 2173 | 1530 [ 2173
642-Transfery jednotlivcom | 1530 | 2173 | 1530 [ 2173
649-BeZné transfery -
Spolu 600 - Bezné vydavky | 297 746 | 391 770|267 746 | 362 760 | 30 000 | 29 010
720 - Kapitalové transfery
spolu:
v tom:
700 - Kapitalové vydavky
spolu
600 + 700 SPOLU 297 746 | 391 770|267 746 | 362 760 | 30 000 | 29 010
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32.6  Dotéicie na podporu vydavania slovenskej literatary
v zahraniéi (SLOLIA)

V roku 2018 pracovala Komisia SLOLIA v zloZeni:

Dusan Dusek, spisovatel

Juraj Heger, riaditel Vydavatelstva Slovart

Marius Kopcsay, spisovatel

Zora Prusgkov, literarna vedkyna

Jozef Svolik, riaditel Odboru umenia Ministerstva kultary SR

Komisia zasadala 4 razy a udelila prisluby na 78 projektov v celkovej vyske 175.818,- €,
z toho

v marci: 16 projektom vo vyske 23.400,- €,

v maji: 26 projektom vo vyske 54.548,- €.

v septembri: 18 projektom vo vyske 51.000,- €.

v novembri: 18 projektom vo vyske 46.870,- €.

Desiatim ziadostiam dotaciu neudelila.

Dve Ziadosti si odloZené na najbliZie zasadnutie.

Podporené boli projekty na vydanie v 20 jazykoch:

anglicky (3), amharsky (1), bielorusky (1), bulharsky (6), éesky (9), franctzsky (17), grécky
(1), hindsky (3), chorvétsky (1), macedénsky (5), madarsky (2), nemecky (8), polsky (3),
rumunsky (1), rusky (2), slovinsky (2), srbsky (6), $panielsky (2), taiwansky (1) a ukrajinsky

Q2

V roku 2018 bolo realizovanych s doticiou Komisie SLOLIA 60 zahraniénych vydavatel-
skych projektov v nasledujicich 19 jazykoch:

anglicky (2), amharsky (2), arabsky (1), bulharsky (3), €esky (11), franctzsky (2), grécky
(2), hindsky (3), chorvétsky (2), macedénsky (2), madarsky (3), nemecky (4), polsky (3),
rumunsky (1), rusky (1), slovinsky (2), srbsky (8), $panielsky (3) a ukrajinsky (5).

Suma vyplatenych dotécii za rok je 116.780,- €.

Za celé obdobie svojho pésobenia k diiu 31. 12. 2018 Komisia SLOLIA udelila 858 prislu-
bov na podporenie vydani diel slovenskych autorov v prekladoch do cudzich jazykov, z nich je
realizovanych 717.

Tituly vydané v roku 2018:

1) Antolégia Siestich slovenskych basnikov — Shest slovenskych basnikov (lvan Lauik,
Miroslav Dudok, Igor Hochel, Erik Jakub Groch, Michal Habaj, Peter Bily)
Vydavatelstvo: Vezilka 2011, Skopje, Macedénsko, 2018

Preklad: Zvonko Taneski

ISBN 978-608-4738-25-1

2) Antolégia — Ostragehege Zeitschrift fiir Literatur und Kunst (Peter Macsovszky, Méria

Ferenéuhova, Katarina Kucbelova, Néra Ruzitkova, Michal Habaj, Peter gulej)
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Vydavatelstvo: Literarische Arena e. V., Drazdany, Nemecko, 2018
Preklad: Andrea Reynolds
ISSN 0947-1286

3) Maria Batorova: Stred — Mitte

Vydavatelstvo: Pilum Literatur Verlag e. U., Strasshof an der Nordbahn, Rakdasko
Preklad: Peter Kriiger

ISBN 978-3-902960-73-3

4) Jana Bodnarova: Takmer neviditelna — Szinte l4thatatlan
Vydavatelstvo: Gondolat Kiadé Kor Kft., Budapest, Madarsko, 2018
Preklad: Tamara Archlebova

ISBN 978-693-693-789-8

5) Ivana Dobrakovova: Bellevue — Bellevue

Vydavatelstvo: Nauka i izkustvo Ltd., Sofia, Bulharsko, 2018
Preklad: Asen Milchev

ISBN 978-954-02-0348-8

6) lvana Dobrakovové: Toxo — Toxo

Vydavatelstvo: Vydavatelstvo: Vétrné mlyny, Brno, CR, 2018
Preklad: Lenka Brodecka

ISBN 978-80-7443-266-8

7) Lubomir Feldek: Na motylich kridlach. Jantérovy svet. Zlata svadba — Prispivatelnijat
drozd

Vydavatelstvo: HAINI, Sofia, Bulharsko, 2018

Preklad: Dimitar Stefanov

ISBN 978-619-7029-53-6

8) Michal Hvorecky: Trol — Troll

Vydavatelstvo: Argo, Praha, Cesks republika, 2018
Preklad: Martina Bekesova

ISBN 978-80-257-2380-7

9) Maria Ferencuhova: Krajina srdca (vyber zo zbierok: Princip neistoty, Ohrozeny druh,
Imunita)

Vydavatelstvo: Vostok Dooel, Bitola, Macedénsko, 2018

Preklad: Slavica GadZova Sviderska

ISBN 978-608-4885-19-1

10) Ivana Gibové: Barbora, boch & katarzia — Barbora, buch & katarze
Vydavatelstvo: Protimluv, Ostrava, Ceska republika, 2018

Preklad: Miroslav Zelinsky

ISBN 978-80-87485-56-9

11) Anton Hykisch: Milujte kralovn( — Es lebe die Konigin

Vydavatelstvo: Wieser Verlag, Klagenfurt, Rakdsko, 2018 36



Preklad: Gustav Just
ISBN 978-3-99029-270-9

12) Rudolf Jasik: Namestie svitej Alzbety — Plac $wietej Elzbiety
Vydavatelstvo: Abilion, Var$ava, Polsko, 2018

Preklad: Marta Pelinko

ISBN 978-83-948089-2-1

13) Jana Juraiiova a Agnesa Kalinova: Mojich 7 Zivotov — Tények és tandk
Vydavatelstvo: Magveté Kft., Budapest, Madarsko, 2018

Preklad: Tiinde Mészéros

ISBN 978-963-14-3671-6

14) Monika Kompanikova: Piata lod' — Paanchvin Naav
Vydavatelstvo: Saar Sansar Publishers, New Delhi, India, 2018
Preklad: Amrit Mehta

ISBN 978-81-933295-6-6

15) Katarina Kucbelova: Malé velké mesto — Una pequefa gran ciudad
Vydavatelstvo: Asociacion Cultural Olifante, Zaragoza, gpanielsko, 2018
Preklad: Lucia Paprékova

ISBN 978-84-946748-8-4

16) Vladimir Mina¢&: Vyyrobca $tastia — npoussogutens cuactbsi/ Proizvoditel séastja
Vydavatelstvo: Mass Information Communications (MIC), Moskva, Rusko, 2018
Preklad: Natalia Shvedova

ISBN 978-5-87902-353-4

17) Od Tatier k moru vola moja titha — S Tatra zove more moja &éeZnja

(Jan Holly, Jan Kollar, Karol Kuzméany, Samo Chalupka, Samo Tomasik, Ludovit Star, Andrej
Sladkovi¢, Janko Matiska, Janko Kral, Viliam Pauliny-Téth, Jan Botto, Peter Bella-Horal,
Svetozar Hurban-Vajansky, Pavol Orszag Hviezdoslav, Tichomir Milkin, Janko Jesensky, lvan
Krasko, Vladimir Roy, Martin Rézus), 2018

Hrvatsko filolosko drustvo, Zahreb, Chorvatsko

Preklad: Dubravka Dorotié Sesar

ISBN 978-953-296-147-8

18) Alexandra Salmela: 27 ¢iZe smrt robi umelca — Marne ki umr sataaees
Vydavatelstvo: Saar Sansar Publishers, New Delhi, India, 2018

Preklad: Amrit Mehta

ISBN 978-81-933295-5-9

19) Dusan Simko: Mramor a granit — Ctnosti a Nefesti

Vydavatelstvo: Novela bohemica, Praha-Kunratice, Ceska republika, 2018
Preklad: Lubomir Machala

ISBN 978-80-87683-86-6

20) Pavel Vilikovsky: Letmy sneh — Fleeting Snow
Vydavatelstvo: Istros Books, Londyn, Velka Briténia, 2018
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Preklad: Jalia Sherwood, Peter Sherwood
ISBN 978-1-908236-37-1

27) Marek Vadas: Utek — Na begu
Vydavatelstvo: Zalozba Malinc, Medvode, Slovinsko, 2018

Preklad: Diana Punger3i¢
ISBN 978-961-6886-58-1

22) Marek Vadas: Liecitel — Lechitelyat
DIVA2007, Burgas, Bulharsko, 2018
Preklad: Nikolay Fenerski

ISBN 978-619-91056-2-7

23) Méria Feren¢uhové: Imunita — Imunitet
Izdavagka kuéa Prometej, Novi Sad, Srbsko, 2018
Preklad: Ladislav Cani

ISBN 978-86-515-1412-1

24) Daniel Majling: Ruzka klazika — Ruzka klazika
Labyrint, Praha, Ceska republika

Preklad: Ondfej Kavalir

ISBN 978-80-87260-93-7

25) Peter Balko: Vtedy v Lofonci — Tenkrit v LoSonci

Koloman Kertész Bagala a Vétrné mlyny, Levice, Slovensko, 2018
Preklad: Ondfej Mrazek

ISBN 978-80-89973-08-8

ISBN 978-80-7443-285-9

26) Miroslav Demak: Magnélia z diamantovej hory, Takmer nie¢o — Koja reka nema izvor?
Izdavagka kuéa Prometej, Novy Sad, Srbsko, 2018

Preklad: Martin Prebudila

ISBN 978-86-515-1425-1

27) Janko Jesensky: Demokrati |, I

Hohe Publisher, Addis Ababa, Etiépia, 2018
Preklad: Asnake Tsegaw

ISBN 978-99944-73-83-0

28) Balla: Velka laska — Velika l4ska

Koloman Kertész Bagala a Vétrné mlyny, Levice, Slovensko, 2018
Preklad: Ondfej Mrézek

ISBN 978-80-89973-06-4

29) Viola Stern Fischerové, Veronika Homolova Téthova: Mengeleho dievéa — Mademoiselle
Mengele

Centre France Livres, Clermont-Ferrand, Francizsko, 2018

Preklad: Vivien Cosculluela
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ISBN 978-2-8129243-7-8
30) Jana Befiova: Pre¢! Pre¢! — Away! Away!
Two Dollar Radio, Columbus, Ohio, USA, 2018

Preklad: Janet Livingstone
ISBN 978-1-937512-73-6

31) Michal Tallo: Antimita

,Krok” — FOP Zavadskyi lurii Romanovych, Ternopilska oblast, Ukrajina, 2018
Preklad: Oleksandra Kovalchuk

ISBN 978-617-692-507-1

32) Erik Siméik: éabajka a iné Gdeniny

,Krok” — FOP Zavadskyi lurii Romanovych, Ternopilska oblast, Ukrajina, 2018
Preklad: Oleksandra Kovalchuk

ISBN 978-617-692-491-3

33) Michal Hvorecky: Trol

ZNANNIA Publishing Ltd., Kyjev, Ukrajina, 2018
Preklad: Halyna Kurii

ISBN 978-617-07-0603-4

34) Andrea Gregusova, Nastia Sleptsova: Gréta — Gréta
Csirimojé // Szlav Textus Egysiilet, Budapest, Madarsko, 2018
Preklad: Fléra Petovska

ISBN 978-615-81067-0-2

35) Antolégia mladej slovenskej poézie — Anthology of Young Slovak Poetry (autori: Jana
Pacélova, Radoslav Tom4s, Veronika Diani$kova, Martin Ko¢i, Eva Tomkuliakov, Juliana
Sokolova, Peter Cibo, Michal Tallo, Ladislav Lipcsei), 2018

Vakxikon Publications, Atény, Grécko

Zostavovatelka: Maria Ridzonova Ferenéuhovi

Prekladatel: Silvia Stavrakakisova-Okalova

ISBN 978-618-5286-79-8

36) Antoldgia novej slovenskej dramy — Nova slovatka drama (autori: Peter Pavlac, Viliam
Klimagek, Roman Olekiak, Valéria Sulcovs, Peter Lomnicky, Peter Scherhaufer, Dodo Gombir,
Samuel Chovanec, Jana Juréiiova), 2018

Sterijino Pozorje, Novy Sad, Srbsko

Zostavovatelka: Vladislava Fekete

Preklad: Zdenka Valent Beli¢

ISBN 978-86-85145-60-5

37) Milan Richter: Tajomstvé dokoran (vyber basni) — Videno u snegu
Arhipelag Publishing, Belehrad, Srbsko, 2018

Preklad: Miroslav Demak, Martin Prebudila

ISBN 978-86-523-0273-4

38) Ivan gtrpka: Mantengan el panico
Editorial Argonautica, Nuevo Le6n, Mexiko, 2018
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Preklad: Lucia Duero
ISBN 978-607-97572-6-7

39) Jozef Karika: Trhlina — Szczelina
Stara Szkofa, Wotéw, Polsko, 2018
Preklad: Joanna Betlej

ISBN 978-83-66013-10-0

40) Balla: V mene otca — Baapke naam par

Saar Sansaar Publishers, New Delhi, India, 2018
Preklad: Amrit Mehta

ISBN 978-81-933295-8-0

47) Michal Hvorecky: Trol — Troll
Klett-Cotta, Stuttgart, Nemecko, 2018
Preklad: Mirko Kraetsch

ISBN 978-3-608-50411-8

42) Dugan Simko: Mramor a granit — Mramor i granit
Izdava¢ka kuéa Prometej, Novy Sad, Srbsko, 2018
Preklad: Zdenka Valent Beli¢

ISBN 978-86-515-1420-6

43) Stanislav Rakis: Nenapisany roméan — Nenapsany roman
Koloman Kertész Bagala a Vétrné mlyny, Levice, Slovensko, 2018
Preklad: Lubomir Machala

ISBN 978-80-89973-07-1

44) Jozef Gombar: Medzi nebom a Zenou / Penize / Portal — Oeatpika (MeTagu Mapadeioou
KI €Kelvng / Xpnuata / Portal)
Vakxikon Publications, Atény, Grécko, 2018

Preklad: George Papayannakis
ISBN 978-618-5286-72-9

45) Balla: V mene otca — B im‘st 6aTbka

Komora Publishing House, Kyjev, Ukrajina, 2018
Preklad: Oleksandra Kovalchuk

ISBN 978-617-7286-32-4

46) Maria Feren¢uhové: Imunita — imyHiTeT

TOV , Kompaniya- Krok”, Ternopil, Ukrajina, 2018
Preklad: Oleksandra Kovalchuk

ISBN 978-617-692-489-0

47) Zuska Kepplové: Buchty $vabachom — Buchty $vabachem
Koloman Kertész Bagala a Vétrné mlyny, Levice, Slovensko, 2018
Preklad: Yvetta Ellerova

ISBN 978-80-7443-283-5

ISBN 978-80-89973-09-5
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48) Martin Kukuéin: Na jarmok, Z teplého hniezda, Rysav jalovica, Neprebudeny, Na obec-
nom salasi, Dies irae

Hohe Publisher, Addis Ababa, Etiépia, 2018

Preklad: Hailemelekot Tekesteberhan

ISBN 978-99944-72-58-1

49) Anton Popovi¢: Estetick4 metakomunikacia — Estetska metakomunikacja
JP Sluzbeni glasnik, Belehrad, Srbsko, 2018

Preklad: Michal Harpan

ISBN 978-86-519-2153-0

50) Michal Habaj: Viyber z poézie — Nostalgia o Invierno en Bratislava
Editorial Argonautica, Nuevo Le6n, Mexiko, 2018

Preklad: Lucia Paprékova

ISBN 978-607-97572-5-0

57) Viliam Klimaéek: Horuce leto 68 — Bratislava 68: Eté brilant
Agullo Editions, Villenave d”Ornon, Francizsko, 2018

Preklad: Richard Palachak, Lydia Palascak

ISBN 979-10-95718-45-1

52) Dagmar Institorisova: Labyrinty divadelnika a literata Karola Horéka — Labirynty Karola
Horaka — twércu teatralnego i literata

Spolok Slovékov v Polsku, Krakov, Polsko, 2018

Preklad: Tatiana Wojciechowska

ISBN 978-83-8111-037-2

53) Jozef Leikert: Osmicky galaxie — Osmitky galaxie
Bona Fide, Praha, Ceska republika, 2018

Preklad: BedFich Stehno

ISBN 978-80-270-4593-8

54) Jan Tazberik: vyber zo zbierok poézie — Donja tatka svetlosti
Slovenské vydavatelské centrum, Baésky Petrovec, Srbsko, 2018
Preklad: Katarina Mosnakova Baglasova

ISBN 978-86-7103-507-1

55) Sunt un baiat din carte: Antolégia siéasnej slovenskej prézy — Antologie de proza scurti
slovaci contemporani (Pavel Vilikovsky, Du$an Dusek, Dusan Mitana, Vito Staviarsky,
Silvester Lavrik, Pavol Rankov, Balla, Marius Kopcsay, Tomas Horvath, Marek Vadas, Peter
Kristafek, Jana Befiova, Michal Hvorecky, Ivana Dobrakovova, Jan Pagek)

Institutia Privata Editura ARC, Chisindu, Moldavsko, 2018

Preklad: Helliana lanculescu

Zostavovatel: Vladimir Petrik

ISBN 978-9975-0-0229-5

56) Milan Richter: Kratky nestastny Zivot Marilyn Monroe — Kratak nesreéni Zivot Merilin
Monro
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Grafomarketing szr i trgovina na veliko, Novi Sad, Srbsko, 2018
Preklad: Zdenka Valent-Belié
ISBN 978-86-86601-29-2

57) Vito Staviarsky: Kale topanky — Crne cipele

HENA COM d.o.o. nakladnistvo, Z4hreb, Chorvatsko, 2018
Preklad: Sanja Miliéevi¢ Armada

Naklad: 700 ks, cena: 14,- €, paperback

ISBN 978-953-259-207-8

58) Milo Urban: Zivy bi¢ — Zivy bi& (po arabsky)
Sefsafa Publishing, Giza, Egypt, 2018

Preklad: Khalid El-Biltagi

ISBN 978-977-821-068-2

59) Vito Staviarsky: Kivader, Kale topanky, Zachytka — Kivader in druge novelle
Vydavatelstvo: Zalozba Litera, Slovinsko, 2018

Preklad: Diana Punger3i¢

ISBN 978-961-7018-99-8

60) Rudolf Sloboda: Jesef — Podzim
Vydavatelstvo: Vétrné mlyny, Brno, CR, 2018
Preklad: Zden&k Petrzelka (j. A. Pitinsky)
ISBN 978-80-7443-330-6

Treba pripoment, Ze pridelené finanéné prostriedky na Komisiu SLOLIA nie st postaéuji-
ce, nakolko z4ujem o vydavanie diel slovenskych autorov v prekladoch v zahranié¢i sastavne
narasta. Bolo by velmi potrebné navysit finanéné prostriedky na podporu vydavania pre-
kladov, kedZe ide o jeden z naji¢innejsich spésobov Sirenia slovenskej literatiry v zahraniéi.
Bez efektivneho riesenia nebudeme méct vyplatit prislibené dotacie vietkym zahraniénym
vydavatelom.
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3.2.7 Prezentiacie nasich autorov v zahraniéi

Spisovatelka Irena Brezni na Kéhirskom literarnom festivale

Témou festivalu, ktory sa v egyptskej Kahire uz tradi¢ne kona v polovici februara, bola
emigracia.

Zi¢astnila sa ho spisovatelka Irena Brezn4; vystapila v ramci troch literarnych akeii. 19. feb-
ruara sa predstavila na besede so $tudentmi a $tudentkami slavistiky na Univerzite Ain Shams.
Besedy sa zG&astnila aj éeské autorka Vlasta Brtnikova. Irena Brezna darovala Univerzite
svoje tri knihy v slovencine. TaktieZ sa v ten isty den vecer z(&astnila &itania v kahirskom
Starom meste spolu s autormi a autorkami zo Spojenych Statov americkych, Kanady, Finska

a Spanielska. 20. februra absolvovala literdrnu besedu o Zurnalistike a literatdre spolu

s danskou autorkou a byvalou prislu$ni¢kou danskej armady v Afganistane Anne-Cathrine
Riebnitzsky, ako aj s egyptskou novinarkou a spisovatelkou Samar Nour. Organizator festivalu
Mohammad EI-Baaly, ktory je zaroven majitelom egyptského vydavatelstva Sefsafa, planuje
vydat romén Ireny BreZnej Nevdaéna cudzinka v arabéine v roku 2019.

Litera Tour vo Viedni

Dia 20. februara 2018 besedovali o siéasnej slovenskej literatare Jana Juranova a Zuzana
Madarova z vydavatelstva Aspekt spolu s vydavatelom Kolomanom Kertészom Bagalom na
¢esko-slovenskom gymnaziu RG Komensky vo Viedni.

Zuska Kepplovi vo Vilniuse

Na medzindrodnom kniZnom veltrhu vo Vilniuse sa predstavila 24. 2. 2018 slovenska autorka
a publicistka Zuska Kepplova. Pri prileZitosti oslav 100. vyroéia ukonéenia 1. svetovej vojny
sa organizatori veltrhu rozhodli pozvat zastupcov krajin, ktorych sa tato historicka udalost
bezprostredne dotkla a formovala ich nové dejiny. Témou spisovatelkinej diskusie s litovskym
autorom Eugenijusom Alisankom bola aj siéasna situacia v oblasti kultary a literatdry na
Slovensku a odkaz spominanej storoénice.

Viliam Kliméaéek v Bruseli

V diioch 22. - 24. februara 2018 sa na kniznom veltrhu Foire du Livre v Bruseli zG¢astnil aj
slovensky dramatik a spisovatel Viliam Klimaéek. Na vystapeni, ktoré a konalo v spoloénom
kniZnom stanku V4, sa okrem neho zGéastnili éesky prozaik Michal Ajvaz a madarska poetka
Krisztina Téth. Diskusia sa niesla najma v znameni sGéasnej situacie na literarnej scéne krajin
Vysehradskej $tvorky. Viliam Kliméaéek sa v rozprave sistredil aj na svoj roman Horice leto 68,
ktory ma vysiel vo francizskom preklade v roku 2018 vo vydavatelstve Agullo.

Mairia Ferencuhovia a Katarina Kucbelova na Litera Tour v Sofii

Litera Tour predstavuje slovenskych autorov v zahraniéi — najma na univerzitach — Studenti
slovakistiky ¢i slavistickych programov tak m6Zu spoznat na$u najnovsiu literataru, jej hod-
noty a rozliéné vyvinové tendencie. 27. februara 2018 sa v Sofii prezentovali poetky Maria
Ferenéuhovia a Katarina Kucbelova, besedu moderovala literarna kriticka Marta Souékova

a slovakisticka kniznicu na Sofijskej univerzite sv. Klimenta Ochridského podporil dalsimi
textami vydavatel Koloman Kertész Bagala. V Kabinete slovakistiky Dr. Emila Kudli¢ku pri-
vital hosti zo Slovenska prof. Veli¢ko Panajotov v kruhu $tudentov i pedagégov. Autorky
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diskutovali s moderatorkou o poetologickych aspektoch svojej tvorby, ktord konkretizovali
cez vybrané ukazky zo zbierok Imunita (2016) a Vie, &o urobi (2013). Podujatie organizovali

OZ literarnyklub.sk a Literadrne informaéné centrum v Bratislave.

Medzinirodna noc poézie v Rime

20. marca 2018 vystipila poetka Mila Haugova, spolu s daldimi patnéastimi eurépsky-
mi basnikmi, na piatom roéniku Medzinarodnej noci poézie v Rime, ktora sa konala vo
vyznamnej rimskej institdcii Conservatorio Santa Cecilia.

21. marca sa Mila Haugova stretla so $tudentami slavistiky na Univerzite La Sapienza. Stretnutia
sa zGéastnilo cca 50 $tudentov. Autorka ¢&itala zo svojej tvorby a odpovedala na mnoZstvo otazok
najma na tému pisania. Na prezenticii sa zG¢astnila aj prekladatelka Alessandra Mura, ktori ¢&itala
z talianskych prekladov autorky, a viaceri z basnikov, hosti Medzindrodnej noci poézie.

31. marca Miroslava Vallova vystapila v dvoch sekcidch medzindrodného seminéra, ktory
zorganizol Madarsky institdt v Rime v spolupraci so Spoloénost Dante Alighieri: Témy dvoch
sekcii seminara boli Propagicia a Sirenie narodnych literatar v zahraniéi a Danteho myslienkovy
odkaz v sGéasnosti.

Vymenny pobyt slovenského a rakiskeho autora

Nositelka Ceny Eurépskej Gnie za literatru Svetlana Zuchové sa v rémci vymennych tvorivych
pobytov z(&astnila na tipendijnom pobyte v Kremsi v marci 2018. Z Rakaska pricestovala

v oktdbri na tvorivy pobyt na Slovensko autorka Daniela Meisel.

Martin Solotruk vo Velkej Britanii

Martin Solotruk sa predstavil na Eurépskom festivale poézie The European Poetry Festival

v Londyne. Festival sa konal 5. aZ 14. aprila 2018 na r6znych miestach Londyna, v Manchestri
a Middlesbroughu. V nezavislom umeleckom centre Rich Mix vystiapil v sobotu 7. aprila 2018
Martin Solotruk ako host zndmeho podujatia The European Camarade, ktoré sa zameriava

na vytvaranie novych medzinarodnych sieti v oblasti avantgardnej poézie. Tridsatdva eurdp-
skych autorov vo dvojiciach prednasalo vlastni tvorbu, priamo pred oéami divakov tak vznikali
nové basne ako vysledky spoluprice autorov a umelecké performancie. Martin Solotruk svoju
tvorbu prezentoval aj prostrednictvom sélového autorského éitania v pondelok 9. aprila 2018
na otvoreni podujatia, ktoré spojilo britskych a litovskych poetov. To sa konalo v dome brit-
ského Spolku poézie (The Poetry Society), ktory bol zaloZeny v roku 1909 a dnes je jednou
z najdynamickejSich britskych umeleckych organizicii. Festival eurépskej poézie organizuje
basnik a kultdrny aktivista Steven Fowler. Podujatie po&as deviatich dni hostilo 50 basnikov

z 25 eurépskych krajin.

Svetlana Zuchovi v Nemecku

Laurestka Ceny Eurépskej tnie za literatru Svetlana Zuchova, vystipila 24. 4. 2018 veéer v naj-
modernejSej nemeckej kniznici, v Stadtbibliothek v §tuttgarte. Predniesla ukazky z nemeckého
prekladu svojej knihy Obrazy zo Zivota M. v slovenéine aj pootvorila pritomnym divikom dvere do
svojej autorskej dielne, ako i do galérie Zivota svojich romanovych postav. V stredu 25. 4. 2018, sa
zGéastnila debaty s ob&anmi Ulmu, v ramci prezentécie aktivit mesta, v tzv. , kultdrnom kontajneri”;
v ten isty dei vecer vystipila v Dome Dunaja, kde predstavila nemecky preklad Obrazy zo Zivota
M. (do neméiny preloZila Andrea Reynolds, kniha vy3la vo vydavatelstve Wieser Verlag, Klagenfurt
2017). Vietky podujatia usporiadalo LIC v spolupraci s Honorarnym konzul4tom v gtuttgarte. Na
prezentéciach sa zG&astnila aj pracovnitka Honorérneho konzultu SR v Stuttgarte Elena Hesse,
ako aj vediici konzuldrneho oddelenia Generalneho konzuldtu SR v Mnichove p. Juraj Soléany.
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Slovenské autorky a autori v Budapesti

V diioch 19. aZ 22. aprila 2018 sa uskutoénil 25. roénik Medzinarodného kniZného festivalu
v Budapesti. Siéastou festivalu bol aj stanok VySehradskej Stvorky, ktory hostil mnohych
autorov, prekladatelov, ilustratorov a vydavatelov z Ciech, Madarska, Polska a Slovenska.
Preklady svojich diel do madaréiny tu prezentovali $tyri slovenské autorky. Jana Jurarova
predstavila madarsky preklad knihy rozhovorov s Agnedou Kalinovou Mojich 7 Zivotov, kto-
ry vysiel v tomto roku vo vydavatelstve Magveté. Knihu uviedli znamy spisovatel a novinar
Pal Zavada a dcéra Agnese Kalinovej, prekladatelka Jalia Sherwood. Jana Bodnarova pred-
stavila madarské vydanie romanu Takmer neviditelna v preklade Tamary Archlebovej z vyda-
vatelstva Gondolat. Knihu uviedli literarna vedkyna Sarolta Deczki a poetka a prekladatelka
Ménika Mesterhézi. Irena BreZna spolu s prekladatelkou Erikou Vélyi Horvath a spisova-
telkou Noémi Kiss diskutovali o madarskom vydani roménu Nevdaéna cudzin(k)a, ktoré
nedavno vydalo vydavatelstvo Anima Tarsasag. Irena Brezna bola taktiez spolu s 6smymi
eurépskymi autormi a autorkami hostkou diskusie na tému stretu kultidr v sGéasnej eurdpskej
literatdre. Urdula Kovalyk predstavila madarské vydanie roméanu Krasojazdkyna v preklade
Eriky Valyi Horvath vo vydavatelstve Anima Tarsasag. Autorka spolu s literarnou vedkynou
Judit Gorézdi a novinarkou a aktivistkou Lillou Proics debatovala o svojej tvorbe, ohlase &i-
tatelov ¢i &itateliek a tvorivej praci s ludmi bez domova. Na tému Zivot na okraji diskutovala
neskdr s autormi vy$ehradskej Stvorky Matéjom Hofavom, Ferencom Czinkim a Weronikou
Gogolou. Hostom festivalu debutantov s ndzvom European First Novel Festival, ktory po-
zostaval zo stretnuti a diskusii s autormi z osemnastich eurépskych krajin, bol Jakub Juhis.
Utast slovenskych autorov zabezpe&ovalo Literarne informa&né centrum v spoluprici so
Slovenskym institatom v Budapesti.

Balla na Noci literatiry v Prahe

Literarny happening Noc literatiry netradiénym spésobom pribliZuje verejnosti stéasni
eurdpsku literatiru v preklade prostrednictvom série verejnych ¢itani. Slovenska literatdru
reprezentoval 9. maja 2018 v Prahe Balla. Uryvok z jeho roméanu V mene otca, ktory vysiel

v éeskom preklade Michala Sandu vo vydavatelstve Vétrné mlyny, ¢ital herec Pavol Smolérik na
streche divadla Disk a v ¥tGdiu Retizek.

Mila Haugova v Nemecku

Prvé autorské éitanie znamej slovenskej poetky sa konalo v Ulme v Mizejnej spoloénosti 15. maja.
Veéer otvoril prezident spoloénosti Klaus Rinkel; potom vydavatel Thomas Zehender z vydava-
telstva danube books predstavil dvojjazyény vyber z Haugovej poézie Langsame Bogenschiitzin
/ Pomalé lukostrelkyfia. Basne do neméiny preloZila Slavka Rude-Porubska. Veéer moderovala
Daniela Humajova a v diskusii o predstavovanej knihe, o pisani a prekladani Mila Haugova na
vysokej Grovni prezentovala slovenskd poéziu. Dia 16. méja nasledovalo autorkino dvojho-
dinové éitanie a diskusia so $tudentmi na Katedre slavistiky Univerzity v Koline. Lektorka dr.
Marianna Koliova odborne sprevadzala slovom cely Gspesny prezentaény veéer. Do tretice sa
predstavila Mila Haugovéa nemeckému publiku

18. maja na Malakademie v Bonne, v priestoroch galérie v umeleckom ateliéri, kde boli vy-
stavené originaly kresieb Renaty Mussett (pochadzajicej zo Slovenska), ilustratorky obalky
a vnidtra knihy Pomala lukostrelkyiia. (Kniha vy3la v roku 2017 s finanénou podporou LIC.)

Slovenski autori v Srbsku
Dal3ia Litera Tour slovenskych prozaikov, tentoraz Ondreja Stefénika a Richarda Pupalu
s moderatorkou Martou Soué¢kovou, viedla do Srbska. Na Filologickej fakulte Belehradskej
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univerzity na Katedre slavistiky 9. maja 2018 a nasledujuci deri na Filozofickej fakulte
Univerzity v Novom Sade na Oddeleni slovakistiky slovenski autori besedovali so $tudentmi.
Obaja finalisti Ceny Anasoft litera (a Ondrej Stefénik aj laurest za rok 2017 za romén Som
Paula) pribliZili posluch4¢om predovietkym, ako vyuZivaja prvky Zanrovej literattry (detektiv-
ky, hororu, sci-fi atd") v svojich prézach. Richard Pupala predstavil obe svoje zbierky poviedok
(Navitevy a éierny zoit).

Pavol Rankov v Gavoi

Pavol Rankov sa v dfioch 28. jina aZ 1. jala zG&astnil na jednom z najvyznamnejsich medzi-
narodnych literdrnych festivalov v Taliansku, ktory sa uZ po pétnésty raz konal v meste¢ku
Gavoi uprostred Sardinie a je preslaveny bohatou navitevnostou festivalovych podujati. Pavol
Rankov je po Ivanovi §trpkovi a Jane Benovej uz tretim slovenskym Géastnikom festivalu.
Autora romanu Stalo sa prvého septembra (preklad Alessandra Mura) predstavila Simonetta
Bitasi, reprezentantka literarneho festivalu s dlhou tradiciou, Litteraturfestival v Mantove.
Pavla Rankova na podujati poéavalo 260 navstevnikov a predalo sa 67 jeho knih v talian¢ine.
Na tohtoroénom festivale sa z talianskych autorov preloZenych do slovenéiny zi&astnili napri-
klad Donatella Pietrantonio ¢&i Paolo Giordano.

Fra Cafe

V roku 2018 sa vo Fra Cafe v Prahe uskutoénili v spolupraci s basnikom a editirom Petrom
Borkovcom dve prezenticie slovenskych autorov. 20. februara sa predstavil prazskému publiku
slovensky basnik Jan Gavura, patriaci do tzv. presovskej scény. Literarna diskusia sa uskutoénila
aj pri prileZitosti vydania jeho najnoviej zbierky poézie Kral'hlad. Uvodné slovo preital bas-
nik Michal Tallo. Druhy veéer slovenskej poézie sa konal 12. jina a predstavila sa na iom mla-
da slovenska poetka Veronika Dianiskova so svojou najnoviou knihou Spravy z nedomovov.

Rit Lichnerova, Eva Maliti Frafiové a Juraj Sebesta v Prahe

Vo stvrtok 24. maja boli hostami Slovenského domu v Prahe prozaici z Klubu nezavislych
spisovatelov Rat Lichnerova, Eva Maliti Frafiova a Juraj Sebesta. V rami literdrneho veZera

s ndzvom ,,Na slovo s literatirou” autori hovorili o svojej tvorbe, o si¢asnom stave literdrneho
a kultdrneho diania na Slovensku aj v SirSich sdvislostiach a éitali zo svojich diel. Divaci si so
zaujmom vypodluli dryvky z knih Hostina, Kustédi//Arianina kniha a Ked'sa pes smeje v poda-
ni ich autorov. Veéer moderoval riaditel Slovenského domu Vladimir Skalsky, ktory zdéraznil
spolo&né kultdrne hodnoty Slovakov a Cechov.

Michal Hvorecky a Peter Balko na festivale v Kyjeve

Na najva¢Som kniznom veltrhu a literdrnom festivale na Ukrajine Arsenal sa 1. jana predsta-
vil Michal Hvorecky, ktorému kratko pred navstevou Kyjeva vysiel ukrajinsky preklad novely
Trol. Dal$im slovenskym autorom, ktory dostal priestor na prezentéciu v ramci festivalu

2. jana, bol Peter Balko, autor romanu Vtedy v Lo3onci, ako aj scenéra k Gspesnému filmu
Ciara o Zivote na ukrajinsko-slovenskej hranici. S odbornou prednaskou o Bratislavskom
kniZnom festivale BRaK, ktory bol éestnym festivalovym hostom podujatia, vystapil Peter

Michalik.

Cesko-Slovensko: dejiny a literatdra. Odborné podujatia v Polsku

Medzinarodné podujatia usporiadané v spolupraci s Institatom slovakistiky a medialnych $td-
dii pri Filozofickej fakulte PreSovskej univerzity a Sliezskou univerzitou v polskom Sosnowieci.
I$lo o sériu dvoch prednésok a odbornych diskusii pri prileZitosti 100. vyroéia vzniku CSR.
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Témou podujati bol vznik Ceskoslovenska a slovenska literatara 20. storocia. Prednasok
a diskusii sa zG&astnila histori¢ka Marina Zavacka ako prednasajuca, literarna teoreti¢ka Marta

Sou¢kové ako moderatorka a spisovatelia Peter Karpinsky a Silvester Lavrik ako Géastnici
diskusi.

Autorské turné Jana Paéeka v Polsku

V roku 2017 vysiel vo vydavatelstve Ksigzkowe klimaty polsky preklad knihy Jdna Piéeka
Uchom ihly (Przez ucho igielne, prel. Weronika Gogola). LIC podporilo autorské turné po
polskych mestich — Krakov, Wroclaw, Kutno a Gdarisk, ktoré sa konalo od 3. do 9. septembra
2018 a bolo spojené s besedami & rozhovormi pre média.

Vydavatelské forum a Medzinarodny literarny festival v Lvove

Ako dlhoroény partner prispelo LIC po organizaénej, logistickej a finanénej stranke aj tento
rok k slovenskej Géasti na Medzindrodnom literarnom festivale v ukrajinskom Lvove, ktori sa
koné paralelne s Vydavatelskym férom - najva&sim kniznym veltrhom na zdpadnej Ukrajine. Za
Slovensko sa festivalu zG&astnili poetka Maria Ferenéuhovi a spisovatel Balla, ktori na festiva-
le uviedli &erstvé ukrajinské preklady svojich diel (M. Ferenéuhova - Imunita, Balla - V mene
otca). Lvovsky festival patri k najvyznamnej$im podujatiam svojho druhu na Ukrajine a spolu
s Kyjevskym veltrhom Arsenal patri k hlavnym nastrojom dlhodobého planu prinasat k nasim
vychodnym susedom to najlepsie zo siéasnej slovenskej literatdry.

Monika Kompanikova v Lipsku a Drazdanoch

V ramci podujatia Medzindrodné tyzdne v Lipsku sa za Géasti 40 deti predstavila autorka
Hlbokomorskych rozpravok v mestskej kniznici v DraZzdanoch. Svoje dielo predstavila autor-
ka aj v kniZnici pre deti Bunte Buchothek v Lipsku. Obe podujatia timo¢ila a moderovala
Daniela Humajova.

Anton Hykisch vo Viedni
Diia 19.9.2018 v Slovenskom institite vo Viedni predstavil Anton Hykisch svoj roméan Milujte
kralovnd v tretom vydani nemeckého prekladu tohto vynimoéného diela.

Vladimir Barborik a Radoslav Passia v Uzhorode

Katedra slovenskej filolégie Filologickej fakulty UZhorodskej narodnej univerzity v Uzhorode je
jedinym univerzitnym pracoviskom na Ukrajine, kde je v sGéasnosti zriadeny lektorat slovenéiny

a slovensky jazyk a literatira sa vyuéuje ako samostatny $tudijny odbor. V diioch 24. a 25. septem-
bra 2018 navitivili toto pracovisko literarni vedci Vladimir Barborik a Radoslav Passia. Studentom
slovakistiky pondkli prednagky venované osobnosti basnika Miroslava Valka (V. Barborik) a prob-
lematike slovensko-ukrajinskych kultarnych kontaktov v karpatskom regiéne (R. Passia), ako aj
literarnokriticky seminar venovany kritickej reflexii tvorby V. Mihélika (V. Barborik). Dvojdiiovy
pracovny program ukondila spoloéna beseda o literarnej kritike, redaktorskej praci a stéasnej slo-
venskej literature, ktoré sa konala v priestoroch univerzitnej kniznice a moderoval ju lektor sloven-
&iny v UZhorode Matej Masaryk. Tieto podujatia sa uskutoénili s podporou Literarneho informaé-
ného centra v Bratislave.

Jana Juraiiova v Goteborgu

V diioch 27 a 28. oktdbra sa na Medzindrodnom kniznom veltrhu v v Géteborgu ziG&astnila
spisovatelka Jana Jurafiova. Za pritomnosti 90 navstevnikov sa zd¢astnila panelovej diskusie
spolu s holandskyn spisovatelom Daanom Heerma van Vossom. Po diskusii mala autorka
vlastna prezenticiu v Cafe Europa.
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Slovenska poézia v Mexiku

Na poéetnych debatich a ¢&itaniach v rdmci renomovanych kniZnych festivalov v Monterrey
(federalny 3tat Nuevo Leén) a v hlavnom meste Mexico City sa mexické publikum poéas
takmer dvoch tyzdiov (12. — 24. oktébra 2018) malo moZnost zoznamit s tvorbou po-
prednych slovenskych béasnikov lvana §trpku, Michala Habaja, Katariny Kucbelovej a zna-
mej prekladatelky a debutujicej spisovatelky Lucie Duero.

Na pozvanie Medzindrodného knizného festivalu v Monterrey prezentovali svoju tvorbu
l. §trpka a M. Habaj (14.0ktdbra), kde sa zaroven predstavili aj na univerzitnej pdde
vysokej $koly Instituto Tecnolégico (TEC) de Monterrey (15. oktébra). Knihy sloven-
skych autorov vydané v Mexiku (1. Strpka — Zachovajte paniku, M. Habaj — Nostalgia
alebo zima v Bratislave, L. Duero — Zakladny problém alebo Metafyzika dteku), ako aj
kniha K. Kucbelovej — Velké malé mesto vydan4 v Spanielsku, boli opakovane prezento-
vané ((18. — 21. oktébra) na 7. roéniku Medzinirodného festivalu poézie v Mexico City,
ktory sa kona v rdmci vyznamného medzindrodného veltrhu Feria del Libro Internacional
organizovaného Ministerstvom kultdry hlavného mesta v srdci Mexico City na namesti
Zécalo. V ramci spoluprace s Narodnou autonémnou univerzitou (UNAM) mali slovenski
literati dalej moZnost predstavit svoju tvorbu (22. oktébra) aj v priestoroch Domu knihy.
Zavereénym bodom programu bola (23. oktébra) Ziva diskusia na Autonémne;j univerzite
mesta Mexiko (UACM).

Premiérova prezenticia vyberu zo slovenskej poézie v Mexiku sa mohla uskutoénit vdaka spo-
lupréaci a podpore Fondu na podporu umenia MK SR a Literarneho informaéného centra.

Medzinarodny veltrh detskych knih v §anghaji

Cielom skautskej cesty na Medzinrodny veltrh detskych knih v &nskom Snaghaji bolo pre-
skamat 3pecifika éinskeho knizného trhu, identifikovat moznych partnerov pre spolupracu pri
vydavani prekladov pévodnych slovenskych titulov vo vychodnej Azii a otvorit komunikaéné
kanaly medzi slovenskymi a &inskymi vydavatelmi. Cesty sa za LIC zaéastnil Peter Michalik,
ktory na veltrhu rokoval s desiatkou ¢inskych vydavatelov a kniznych agentov.
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328  Vysehradsky literarny rezidenény program

V roku 2018 odstartoval uz siedmy roénik ViySehradského literarneho rezidenéného programu,
ktory je uréeny pre spisovatelov, basnikov, literarnych kritikov, umeleckych prekladatelov ¢ no-
vinarov zo vetkych Styroch vySehradskych krajin. Kazdy rok Medzinarodny vySehradsky fond
(IVF), ktory tento program financuje, vyberie v spoluprci so $tyrmi partnerskymi organiz-
ciami v Krakove, Bratislave, Budapesti a Prahe spomedzi vietkych uchiddzaéov az 32 literstov,
z nich osem Poliakov, osem Cechov, osem Madarov a osem Slovékov. Ti ziskajd v jednotlivych
mestach $tipendijny pobyt, a to bud'v kratSom jarnom, alebo dlh$om jesennom termine. Za
slovenskd stranu na tomto projekte spolupracuje nase Literarne informaéné centrum. Cielom
Stipendia je nielen poskytnit autorom prostriedky a nevyhnutné zazemie pre ich tvorbu, ale

aj prispiet ku kultdrnej vymene krajin, ktoré spolu susedia, no v mnohych aspektoch sa vlastne
nepoznaju.

Zoznam Stipendistov v roku 2018 v Bratislave:

A/ Jarng pobyt

Attila Sirbik (HU)
Wojtek Ganczarek (PL)
Timea Beck (SK)
Lubo¥ Svoboda (CZ)

B/ Jesenny pobyt
Mikotaj Lozinski (PL)
Monika Kapralikova (SK)
Dora Kapralovs (CZ)
Mérta Patak (HU)

V roku 2018 stipendisti kazdy tyZzden spoloéne absolvovali pracovné stretnutie a okrem toho
sa zaéastnili pracovného vyjazdu vo Vlysokych Tatrach, pracovného rokovania v restaurcii
UFO, inSpekcie polského operatora Paweta Lyzwiriského, medzindrodného festivalu poézie
Feliber poetry, odovzdavania cien Anasoft Litera, pracovnej navstevy v galérii Danubiana

a spoloénych prezenticii svojej tvorby. Tieto prezenticie boli zastresené nazvom Literdrna
prehliadka. Jarnd prezentécia mala ndzov Literarna prehliadka u Albrechtovcov, kedZe sa ko-
nala v priestoroch rekonstruovaného Domu Albrechtovcov v srdci Bratislavy a to 7. 6. 2018.
Jesennd prezenticia dostala nazov Literarna prehliadka na Dunaji, kedZe sa konala na lodi

Zilina v Osobnom pristave na Vajanského nabrezi diia 7. 11. 2018.

49



3.2.9 Projekt Transbook

LIC je jednym z 6smich partnerov medzindrodného eurépskeho projektu Transbook, ktory
mé dva hlavné ciele. Prvym je skamat a realizovat naplianie digitalnych médii pre deti, to
znamena hry, aplikacie, e-booky, animacie, ale aj tlaéené knihy kvalitnym umeleckym obsahom.
Druhym je zvy3enie frekvencie mobility eurépskych tvorcov detskej knihyV ramci projektu
Transbook sme pripravili v prvom polroku 2018 viaceré podujatia:

29. 3. 2018 - Hodnotiace stretnutie spolupracujicich medzinirodnych institdcii, partnerov
programu Transbook poéas veltrhu detskej knihy v Bologni. Stretnutie sa konalo v priestoroch
organizacie Hameline.

26. 4. 2018 — Masterclass Art Studio Agrafka (v ramci festivalu Punktik) — prezentacia ukra-
jinského ilustratorsko-dizajnérskeho dua v priestoroch Rotundy v Kosiciach — podujatie bolo
primarne uréené pre odbornd verejnost.

27. 4. 2018 — Vernisaze vystav na festivale detskej literatiry Punktik — Daniela Olejnikova
a Art Studio Agrafka — vystavy sa konali v priestoroch Taba¢ka — Kultur fabric.

28. 4. 2018 — Workshop pre deti na festivale detskej literatiry Punktik — Art Studio Agrafka.

16. 5. 2018 — zabezpelenie $pecidlneho vydania Dennika N s ilustraciami Laurenta Moreau,
hosta LIC a Braku v rdmci Transbooku.

17. 5. 2018 - Vernisaze vystav francizskych autorov Anne Margot Ramstein a Laurent
Moreau v ramci programu festivalu BRaK —v priestoroch ABC gallery a v priestoroch
Franctzskeho institatu v Bratislave.

18. 5. 2018 - zabezpedenie nahravania literarnej relacie Pena dni_FM na Radiu_FM - s hos-
tami Anne Margot Ramstein a Laurentom Moreau sa rozpréval Maério Gesvantner.

Vernisaz vystavy na festivale BRaK — priestory Pisztoryho palaca — Art Studio Agrafka.

19. 5. 2018 — Masterclass Anne Margot Ramstein a masterclass Laurenta Moreau — program
festivalu BraK.

22.5. 2018 — Masterclass Kitty Crowther — v priestoroch centra Kalab vramci pokraéovania
programu BraK a Zazraény orieSok.

23.5.2018 - Zivé vysielanie relacie o umeni Triaska a éejka_FM na Radiu_FM — s hostami

Kitty Crowther a Jéremie Fischer sa rozpravala Olija Triaska Stefanovil.

24.5. 2018 — Workshop pre deti na festivale Zazraény orieSok v Piedtanoch — Kitty Crowther
a Jéremie Fischer.

Masterclass Jéremie Fischer — v priestoroch centra Kalab vramci pokraéovania programu BraK
a Zazraény oriesok.

11. 6. 2018 — Hodnotiace stretnutie partnerov programu Transbook 1 s eurépskymi novinar-
mi a élenmi eurépskej komisie v PariZi.



3.210 LIVRES DE SLOVAQUIE 2018

Propagaény katalég pre zahrani¢nych vydavatelov, predovietkym pre frankofénny svet,
LIVRES DE SLOVAQUIE 2018. Katalég ponika zakladné Gdaje o autoroch a dielach a spolu
s ukazkami z diel vo francizstine sldZi ako G&inny pracovny nastroj pri pracovnych rokovaniach
o potencionalnom zaradeni diel slovenskych autorov do ediénych planov zahraniénych vydava-
telov. Pondka vietky potrebné informacie o vydanych dielach, vratane doterajsich prekladov

v cudzich jazykoch. V katalégu LIVRES DE SLOVAQUIE 2018 si predstavené diela tychto
autorov: Peter Balko, Juraj Bindzar, Juraj Cervensk, Ivana Dobrakovova, Ivana Gibové, Michal
Havran, Katarina Holetzova, Michal Hvorecky, Peter Jaro$, Jana Jurafiova, Peter Jusék,

Jozef Karika, Marius Kopcsay, Silvester Lavrik, Peter Maczovszky, Daniel Majling, Dusan
Mitana, Agda Bavi Pain, Peter Pedonka, Peter Pistanek, Stanislav Rakds, Jaro Rihak, Vanda
Rozenbergova, Jan Rozner, Veronika Sikulova, Vito Staviarsky, Ondre;j Stefanik, Peter gulej,
Marek Vadas. Vydanie katalégu LIVRES DE SLOVAQUIE 2018 bolo podporené z projektu
TRANSBOOK.
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3.2.11 §tipendijné pobyty zahrani¢nych prekladatelov slovenskej
literatary

V 1. polroku 2018 sme prijali 3 $tipendistov, ktorymi boli:

1. Lubomir Machala, CR
Termin: 29.1. - 11. 2. 2018

Dielo: Dugan Simko: Mramor a granit

2. Michal Harpan, Srbsko
Termin: 5.-10.2.,7.-12.5. 2018,
Dielo: Ladislav Ballek: Pomocnik

3. Amrit Mehta, India
Termin: 31.5.-29. 6. 2018
Dielo: Ladislav Ballek: Pomocnik

Marie-Christine Huber, Francizsko
Termin: 23.7.-6. 8. 2018

Dielo: preklad ukéZok z diel slov. autorov pre éestné hostovanie SR v Parizi 2019

Ghias Mousli, Syria
Termin: 271. 8. -10. 9. 2018
Dielo: Peter Kristafek: Tela

Jeanine Baude, Francizsko
Termin: 15.10.-7.11. 2018

Dielo: Antolégia slovenskej Zenskej poézie 20. storotia

Asen Milchev, Bulharsko
Termin: 7. — 14. 11. 2018
Dielo: Michal Hvorecky: Trol
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Naézov &innosti: Zahraniéna spolupraca a medzinirodné vztahy

Cislo: 1.4.
) , VYDAVKY FINANCNE KRYTIE
Vydavky na projekt y Z t¥ich
v &leneni podla Celkom Z dotécie zo SR , Z inych zdrojov
ekonomickej klasifikacie " - - - *a vynosmi* " -
a 1 2 3 4 5 6 7 8
610 - Mzdy, platy, sluz.
prijmy 77860 [ 89965 | 55860 | 68897 | 22000 | 21068
a OOV spolu
611-Tarifné platy 19000 | 61215 | 49170 | 61215
612 001- Osobny priplatok| 19000 [ 19911 | 2200 | 3828 | 16 800 | 16 083
612 002-Ostatné priplatky | 4490 | 3854 | 4490 | 3854
614-odmeny 5200 [ 4985 5200 [ 4985
620 - Poistné a prispevok | 57 475 | 32994 | 27475 | 32994
do poist.
621-Poistné do VZP 7792 | 8068 | 7792 | 8068
;2P3-P0|stne do ostatnych 2122 | 1429 | 2122 | 1429
625-Poistné do SP 16 839 | 23049 | 16 839 | 23 049
6/27-|?ophjnkové déchodko- 793 448 793 448
vé poistenie
SSSIJ.TW”Y a sluzby 99589 | 182208 | 99 589 | 182 208
631-Cestovné vydavky 8515 | 6742 | 8515 | 6742
632-Energie, voda 858 | 8384 | 858 | 8384
komunikacie
633-Materisl 4862 | 4354 | 4862 | 4354
634-Dopravné 4238 | 6478 | 4238 | 6478
§3SV-Rutinné a §tandardné 104 ] 104 ]
adrZba
636-N4jomné 22880 | 65534 | 22880 | 65534
637-Sluzby 58132 | 90716 | 58132 | 90716
640 — Bezné transfery 31122 1712 | 31122 | 1712
642-Transfery jednotlivecom | 1122 | 1712 | 1122 | 1712
649-BeZné transfery -
Spolu 600 - Bezné vydavky | 236 046 [ 306 879|214 046 | 285 811| 22000 | 21 068
720 - Kapitalové transfery
spolu:
v tom:
700 - Kapitalové vydavky
spolu
600 + 700 SPOLU 236 046|306 880|214 046|285 811| 22 000 | 21 068
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4. Rozpocet organizacie

V silade so zriadovacou listinou Literdrne informaéné centrum zabezpeéuje svoju &innost pri-
spevkom zo §tatneho rozpoétu a vlastnymi prijmami.

Na zéklade rozpisu zaviznych ukazovatelov $tatneho rozpoétu na rok 2018 bol LIC schvéleny
rozpolet na bezné vydavky (600) vo vyske 822 488 €, ktory bol rozpoétovymi opatreniami
upraveny na 1254 269 €. Z toho zavizny ukazovatel na mzdy, platy a ostatné osobné vyrov-
nania (610) bol stanoveny na 253 907 € a rozpoétovymi opatreniami upraveny na 264 983 €.

Vlastné prijmy boli rozpoétované vo vyske 110 000 €. Spolu s vlastnymi prijmami bol rozpo-
det k 31. 12. 2018 vo vyske 1 364 269 €.
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4.1 Rozpocet organizacie - plnenie zavaznych ukazo-
vatelov a limitov $tatneho rozpoétu

Zavazné ukazovatele boli uréené na na program 08S - Tvorba, Sirenie, ochrana a prezenticia
kultdrnych hodnét, podprogram 0109 - Literatdra a knizna kultdra. Orientaény ukazovatel -
priemerny evidenény prepoditany stav zamestnancov bol stanoveny na 27. K 31. 12. 2018 bol
stav zamestnancov 25,2 .

Na celkovy priebeh rozpoétového hospodarenia mali vplyv aj rozpoétové opatrenia, ktoré boli
nevyhnutné na zabezpedenie plynulej ¢innosti organizacie.

Rozpoétové opatrenie é. 1 - MK 2465/2018-341/3749 z 21. 2. 2018

25 000 € prvok 08T0103 Podpora kultarnych aktivit RO a PO

Nézov: Pramene k dejinam Slovenska a Slovakov XV. vznik Slovenskej republiky 100. CSR
5 000 € prvok 08T0103 Podpora kultirnych aktivit RO a PO

Nazov: Prva €ast vydavkov na propagaciu a prezentaciu slovenskej literatary na MKV Pariz
2019

10 000 € prvok 08T0103 Podpora kultarnych aktivit RO a PO

Nazov: Prva &ast tlaéovych materidlov pre prezentaciu slovenskej literatiry na MKV /Pariz
2019

70 000 € prvok 08T0104 — Podpora kultirnych aktivit v zahraniéi

Nazov: Podpora vydavania slovenskej literatdry v zahraniéi — SLOLIA

30 000 € prvok 08T0104 — Podpora kultarnych aktivit v zahraniéi

Ugel: Preklady diel sagasnych slovenskych autoriek a autorov do francazitiny

Rozpoctové opatrenie ¢. 2 - MK - 2465/2018-341/4308 z 5. 3. 2018
182 121 € prvok 0850109 Literatdra a kniZna kultdra
Ugel: MKV Pariz 2019

Rozpoétové opatrenie é. 3 MK - 2465/2018-341/7571 zo 4. 6. 2018
15 543,90 € 0850109 Literatdra a knizna kultdra
Uéel: MKV Pariz 2019 — DPH prvé splatka

Rozpoctové opatrenie é. 4. MK - 2465/2018-341/8577 z 25. 6. 2018
14 947 € prvok 0850109 Literatdra a knizn4 kultdra
Uel: dprava platovych tarif na rok 2018 o0 4,8%

Rozpoctové opatrenie ¢. 5. MK - 4243/2018-421/12052 z 18. 9. 2018
20 282,20 € prvok 0850109 Literatdra a knizna kultdra
Uéel: MKV Pariz 2019 — DPH druha splatka

Rozpoétové opatrenia é. 6 MK- 4126/201/-421/14731 z 5. 11. 2018
43 887 € prvok 0850109 Literatdra a knizna kultdra
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Ugel: Na realizaéno-technické a obsahové rieienie &estno-hostovského stanku na LIVRE PARIS

2019.

Rozpoétové opatrenie é. 7 MK- 4126/2018-421/16114 z 26. 11. 2018
-10 000 € prvok 08T0104 - Podpora kultdrnych aktivit v zahraniéi
10 000 € prvok 08T0103 - Podpora kultdrnych aktivit RO a PO

Uéel: zmena k rozpoétovému opatreniu €. 1

Rozpoctové opatrenie ¢. 8 MK - 4126/2018-421/16631 zo 4. 12. 2018
15 000 € prvok 08T0104 — Podpora kultarnych aktivit v zahraniéi
Uéel: Podpora vydavania slovenskej literatiry v zahrani¢i — SLOLIA
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4.2 Rozbor nakladov a vynosov

Naklady

Naklady na hlavn €innost boli na rok 2018 planované v celkovej vyske 932 488 €. V prie-
behu roka boli rozpoétovymi opatreniami upravené na 1403 206 €. Skutoéné naklady na
hlavnd &innost organizécie predstavovali k 31.12. 2018 sumu 1 403 206 €.

Uéet 50 — Spotrebované nakupy 41 137 €

z toho:

- pohonné hmoty — 5 065 €

- ndkup knih, odbornej literatiry a &asopisov — 2 831 €

- ndkup kancelarskych potrieb a papiera— 1650 €

- drobny hmotny majetok — 6 749 €

- ndkup ostatného spotrebného materialu a ¢istiacich potrieb — 7 182 €

- predany tovar — 17660 €

Uéet 51 - Sluzby 715 015 €

z toho:

- doméce pracovné cesty — 1 339 €

- zahraniéné pracovné cesty — 25 607 €

- vreckové — 2 014 €

- cestovné listky — 1893 €

- reprezentaéné vydavky — 14 821 €

- ndjomné za prenajom kancelarskych priestorov LIC - 34 275 €

- najomné a poplatky sdvisiace s prenajmom vystavnych pléch na MKV - 245 588 €
- tla¢iarenské naklady — 78 338 €

- postovné a prepravné niklady — 3 344 €

- telekomunikaéné sluzby - 5 179 €

- naklady na ubytovanie - 19 607 €

- ndklady na dopravu — 18 477 €

- vyplatené honorare, zmluvy o dielo a prikazné zmluvy — 94 125 €

- ndklady sdvisiace s komisionalnym predajom — 10 179 €

- ndklady na ostatné sluzby obstarané dodavatelskym spésobom — 160 229 €

Uéet 52 - Osobné naklady - 515 161 €

z toho:

- tarifné platy — 238 568€

- osobné priplatky — 78 123 €

- priplatky za riadenie, nadéasy — 13 994 €

- odmeny — 19 175 €

- dohody o vykonani price a pracovnej &innosti — 14 023 €

Uket 53 - Dane a poplatky — 441 €
- koncesionarske poplatky RTVS a poplatky za overovanie podpisov a vystavenie potvrdeni
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- 441 €

Uet 54 — Ostatné naklady na prevadzkovi &innost spolu — 121 876 €

z toho:

- dotacie poskytnuté na podporu vydavania pévodne; slov. literatiry v zahraniéi 118 380 €
- Stipendijné pobyty zahraniénych prekladatelov — 1 958 €

- €lenské prispevky poskytnuté na zéklade zmluvy o spolupraci — 1529 €

- ostatné naklady — 9 €

Uket 55 — Odpisy - 5 287 €

- LIC uplatfiuje Gétovné odpisy, rovnomerné odpisovanie v stlade so zdkonom o Gétovnictve

Uéet 56 — Ostatné finanéné niklady — 4 289 €

z toho:

- naklady za poplatky banke — 2 204 €

- havarijné poistenie motorovych vozidiel a poistenie os6b - 1 975 €
- kurzové straty — 110 €
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Cerpanie nakladov k 31.12.2018 v porovnani s &erpanim k 31.12.2017

Skutoénost k

UKAZOVATEL 31.12.2017 | 31.12.2018 Index 2:1
1 2 3
507 Spotreba materialu 39 450 23 478 0,5951
504 Predany tovar 17 659 X
50 Spotrebované nakupy spolu 39 450 41 137 1,0428
511 Opravy a udrZovanie 1055 1631 1,5460
512 Cestovné 24 042 30 853 1,2833
513 Naklady na reprezentéciu 3696 14 821 4,0100
518 Ostatné sluzby 408 602 667 710 1,6341
51 Sluzby spolu 437 395 715 015 1,6347
521 Mzdové naklady 343702 363 885 1,0587
524 Z4konné socidlne poistenie 117 956 125 228 1,0617
525 Ost. soc. poist. - DDP 0 1739 X
527 Z3konné socialne naklady 20903 21002 1,0047
528 Ostatné socialne naklady 3307 X
52 Osobné naklady spolu 482 561 515 161 1,0676
538 Ostatné dane a poplatky 801 441 0,5506
53 Dane a poplatky spolu 801 441 0,5506
548 Ost.néklady na prevadzkovi 99 473 121 867 1,2251
¢innost
549 Manka a $kody (v r. 2007 Géet 47 9 0,1915
548)
54 Ostatné naklady na prev. ¢in- 99 520 121 876 1,2246
nost spolu
551 Odpisy DIHM a DINM 5640 5 287 0,9374
55 Odpisy, rezervy a OP z prev. 5 640 5 287 0,9374
¢innosti
563 Kurzové straty (v r. 2007 Géet 110 X
545)
568 Ostat.finané. naklady (v r. 2007 2158 4179 1,9365
4. 549)
56 Finanéné naklady 2158 4289 1,9875
57 Mimoriadne naklady 18 279 0,0000
591 Splatna dan z prijmov X
Naiklady spolu 1085 804 1403 206 1,2923




Vynosy

Vynosy na rok 2018 boli planované vo vyske

937 504 €. Po Gprave rozpoctu 1415 752 €. Skutoéné vynosy k 31.12. 2018 boli vo vy3-
ke 1415 752 €. Z toho vynosy z beZnych transferov zo $titneho rozpoétu boli 1 254 269
€ a z kapitélovych transferov 5 016 € (odpisy). Ostatné vynosy bez transferu boli vo vyske
156 467 €.

Uket 60 — Trzby — 112 090 €
z toho:
- trzby z predaja vlastnych knih, éasopisu SInie¢ko a mesaénika Knizna revue — 95 227 €

- trzby za predaj reklamy a knih v komisii — 16 863 €

Uket 64 — Ostatné vynosy z prevadzkovej &innosti

12992 €

- prostriedky boli poskytnuté od spolupracujicich organizacii a podporu prezenticie sloven-
skej literatdry a za vyGétovanie prevadzkovych nakladov z prenajmu.

Uket 68 - Vynosy z transferov — 1 259 285 €
z toho:

- vynosy z beZnych transferov — 1 254 269 €

- vynosy z kapitalovych transferov — 5 016 €

Dosiahnuté vynosy k 31.12.2018 v porovnani s vynosmi v roku 2017

Skutoénost k Index 2:1
Ukazovatel 31.12.2017 31.12.2018

1 2 3
602 Trzby z predaja sluZ. 100 681 112 090 1,1133
648 Ostatné vynosy z prevadzkovej 16 608 12 992 0,7823
&in.
652 Ziét. zdkon. rezerv z prev. éin. 30 000 X
681 Vynosy z BT zo SR 915720 1254 467 1,3699
682 Vynosy z KT zo SR 5016 5016 1,0000
683 Vynosy z BT od ost.subj.VS 2000 6000 3,0000
687 Vynosy z BT od ost.subj.mimo 29424 25 385 0,8627
VS
Spolu 1099 449 1415 950 1,2879




4.3 Hodnotenie dosiahnutych vlastnych vynosov

Literarne informaéné centrum ako $tatna prispevkova organizacia finanéne pokryva naklady na
svoju &innost nielen zo $tatneho rozpoétuy, ale aj z vlastnych prijmov.

Trzby z predaja vlastnych vyrobkov a sluZieb predstavovali k 31.12. 2018 sumu 112 090 €

Z toho trzby za predaj ¢asopisu Slnie¢ko 51 780 €, trzby za predaj Kniznej revue 5 030 €
a trzby z predaja knih vydavanych LIC 38 417 €. Trzby z predaja sluZieb predstavovali sumu
16 863 € a ziskali sme ich predajom reklamy v periodikach LIC a knih v komisii. Ostatné vy-
nosy z prevadzkovej &innosti boli vo vyske 12 992 €. Finanéné prostriedky sme ziskali z vy-
Gétovania prevadzkovych nakladov za predchadzajici rok a od spolupracujicich organizacii.
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4.4 Hodnotenie hospodarskeho vysledku

LIC skonéilo hospodarsku &innost k 31. 12. 2018 s hospodarskym vysledkom — ziskom vo
vyske 12 546 €. Naklady boli vo vyske 1403 206 € a vynosy vo vyske 1415 752 €.
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4.5 Prioritné projekty a ich plnenie

a) Prostriedky na prioritné projekty na rok 2018 boli schvalené v celkovej vyske 155 000 €
z toho:

25 000 € prvok 08T0103 Podpora kultarnych aktivit RO a PO

Nazov: Slovaci a Ceskoslovensks socialisticka republika XllId.

15 000 € prvok 08T0103 Podpora kultarnych aktivit RO a PO

Nazov: Prva €ast vydavkov na propagaciu a prezentaciu slovenskej literatary na MKV Pariz
2019

10 000 € prvok 08T0103 Podpora kultarnych aktivit RO a PO

Nazov: Prva &ast tlaéovych materidlov pre prezentaciu slovenskej literatiry na MKV /Pariz
2019

70 000 € prvok 08T0104 — Podpora kultirnych aktivit v zahraniéi

Nazov: Podpora vydavania slovenskej literatdry v zahraniéi — SLOLIA

20 000 € prvok 08T0104 — Podpora kultdrnych aktivit v zahrani¢i

Ugel: Preklady diel sagasnych slovenskych autoriek a autorov do francazitiny

15 000 € prvok 08T0104 — Podpora kultarnych aktivit v zahraniéi

Utel: Podpora vydavania slovenskej literatary v zahrani&i — SLOLIA

Z prostriedkov uréenych na prioritné projekty bolo

k 31.12. 2018 vyéerpanych 50 000 € na program 08T0103 a 105 000 € na program
08T0104.

b) Kapitalové prostriedky na prioritné projekty neboli v roku 2018 schvalené.
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4.6 Rozbor vydavkov

a) bezné vydavky Program 0850109, zdroj 111 - Literatira a knizna kultdra

Nazov Celkom 610 620 630 640
Schvéleny rozpoéet 822 488 253907 124890 408591 35100
Upraveny rozpoéet 1099 269 264 983 126 902 700799 6 585
Skutoénost 1099 269 264 983 126 902 1099 269 1748

V rémci zdroja 111 - Literatdra a knizna kultdra boli éerpané finanéné prostriedky v celkovej
vyske 1 099 269 €. Boli pouzité na zabezpelenie plnenia dGloh vyplyvajacich z kontraktu na rok
2018 a to:

1.1 Dokumentaéni a informaéna innost

43970 €

1.2 Ediéné a vydavatelska &innost
406 728 €

1.3 Expoziéna, prezentaéna a vystavna ¢innost
362760 €

1.4 Zahrani¢na spoluprica a medzinarodné vztahy
285 811€

Polozka 610 — Mzdy, platy a ostatné osobné vyrovnania — 264 983 € - tarifné platy

a priplatky za riadenie vedcich zamestnancov

Polozka 620 — Poistné a prispevky do poistovni — 88 652 € — poistné a prispevky do zdra-

votnych poistovni, socialnej poistovne a doplnkovych déchodkovych poistovni.

Polozka 630 — Tovary a sluzby — 700 798 € — z tejto sumy najvia&siu éast tvoria vydavky na
vieobecné sluzby

112 109 € z ktorych podstatni ¢ast predstavuji tlaée knih a €asopisov, ako aj ubytovanie
zamestnancov a vyslanych spolupracovnikov na zahraniénych pracovnych cestach a podpora
vydavania slovenskej literatiry v zahraniéi. Vydavky na ndgjomné kancelarskych priestorov a vy-
stavnych pléch na MKV boli vo vyske 251 895 €. Odmeny a prispevky za vyplatené honorare
autorom 68 715 € vydavky na dopravu 24 915 €, cestovné vydavky 25 931 €.

Polozka 640 — Bezné transfery — 6 585 € — prostriedky boli éerpané najmi na Stipendijné po-
byty zahraniénych prekladatelov — 1958 €, nemocenské davky 1 220 €, ¢lenské prispevky 100
€ a odchodné 3 307 €.
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Program 0T0103 — Podpora kultarnych aktivit RO a PO

Néizov Celkom 610 620 630 640 710
Schvéleny rozpoéet 0 0 0 0 0 0
Upraveny rozpoéet 50 000 0 266 49734 0 0
Skutoénost 50 000 0 266 49734 0 0
Program 08T0104 — Podpora kultirnych aktivit v zahraniéi

Naizov Celkom 610 620 630 640 710
Schvéleny rozpoéet 0 0 0 0 0 0
Upraveny rozpodet 105 000 0 0 105 000 0 0
Skutoénost 105 000 0 105 000 0 0

Polozka 630 — Tovary a sluzby — 85 000 € bolo pouzitych na podporu vydévania sloven-
skej literatdry v zahraniéi, 20 000 € na preklady saéasnych slovenskych autorov a autoriek do

francazstiny

Program 0850109 zdroj 46 — Literatira a knizna kultira

Naizov Celkom 610 620 630 640 710
Schvéleny rozpoéet 110 000 | 100 000 10 000
Upraveny rozpodet 110 000 | 84 878 25121
Skutoénost 105 071 | 84 878 20 193

Vydavky zo zdroja 46 — Literatira a knizna kultdra boli planované v celkovej vyske 110 000

€. Skutoéné éerpanie k 31. 12. 2018 bolo 105 071 € z toho:

Polozka 610 Mzdy, platy a ostatné osobné vyrovnania — 84 878 € z tejto polozky bolo

vyplatené osobné ohodnotenie a odmeny zamestnancov.

Polozka 630 Tovary a sluzby — 20 193 €, vydavky za tla¢ knih, poplatky za terminl

a honorare.
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Program 0850109 — Podpora kultirnych aktivit RO a PO zdroj 35

Nazov Celkom | 610 620 630 640 710
Schvileny rozpodet 0 0 0 0 0 0
Upraveny rozpoéet 0 0 0 0 0 0
Skutoénost 25 385 0 0 25 385 0 0

Vydavky zo zdroja 35 od medzinirodnych organizécii (Medzinirodny Vysehradsky fond
a Transbook) boli vy&erpané vo vyske 25 385 €. Z toho na projekt MVF 14 100 € a na pro-

jekt Transbook 11 285 €.
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3. Prostriedky Eurdopskej unie a na
spolufinancovanie

Literarne informaéné centrum je od roku 2014 siéastou eurépskeho projektu Transbook, do
ktorého je zapojenych 7 krajin. Hlavnym cielom projektu je silie o napllﬁanie novych médii
pre deti kvalitnym obsahom, textovym i vizudlnym, a mobilita umelcov. Na projekt bola schva-
lend celkova suma 82 210 €, z toho 50 % na spolufinancovanie. Projekt bol v roku 2018
ukonéeny. V roku 2018 bolo vyéerpanych 11 285 €.
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6. Podnikatelska ¢innost

LIC nevykonéva podnikatelska &innost.
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7. Zhodnotenie majetkovej pozicie
organizacie

Literarne informaéné centrum evidovalo k 31. 12. 2018 majetok v celkovej hodnote 609 700
€.V porovnani s rovnakym obdobim minulého roka to predstavuje zvy3enie 0 3 733€. Na
zvy3enie hodnoty majetku malo vplyv najma zvySenie stavu finanénych prostriedkov na banko-
vych Gétoch.

Hodnota kratkodobého finanéného majetku k 31.12. 2018 predstavovala sumu 391 083 €

a pozostava z hodnoty cenin, zostatkov na bankovych Gétoch a v pokladnici.

Pohladavky

K'31.12. 2018 malo LIC pohladavky z obchodného styku vo vyske 77 343 € brutto, z tej-

to sumy najvaéiiu &ast tvori pohladévka vo vyske 39 778 € voci Prvej novinovej spoloénosti,
ktora je v konkurze. K pohladavkam, pri ktorych je predpoklad, Ze nedéjde k ich Ghrade, st
vytvorené opravné polozky v celkovej vyske 57 725 €. Ide o pohladavky v konkurze, v sddnom
konani, resp. exekuénom konani. Ostatné pohladavky z obchodného styku budd uhraddzané

v priebehu dalSieho obdobia. LIC nema premléané pohladavky, resp. pohladavky, ktorych vy3-

ku, dévod a dlZnika by nebolo mozné ur¢it.

Zivazky

Zaviazky k 31.12.2018 predstavuji sumu 75 768 €. Z toho dlhodobé zavizky si 8 919 € a s
to zavizky zo socidlneho fondu. Kratkodobé zavizky st vo vyske 66 849 €. Ide o zavizky
voéi zamestnancom 20 809 €, zavizky voéi zdravotnym poistovniam a socialnej poistovni 13
239 €, zaviazky voti dodavatelom 10 307 €, zavazky voéi dafiovému Gradu 5 681 €, zaviazky
voéi ostatnym subjektom 16 813 €.



8. Zhodnotenie zamestnanosti

8.1 Poéet zamestnancov

Na rok 2018 ma LIC stanoveny priemerny evidenény prepoéitany poéet zamestnancov na 27.
Skutoény stav k 31. 12. 2018 bol 25 fyzickych os6b, z toho jeden zamestnanec mal skrateny
pracovny Gvazok. Prepoditany stav ku koncu roka bol 25,2 zamestnancov.

Zamestnanci boli odmetiovani v zmysle zdkona 553/2003 Z. z. o odmeriovani niektorych
zamestnancov pri vykone préce vo verejnom zaujme, podla prilohy 3 a 4. Podla prilohy 3 -
Z3kladna stupnica platovych tarif bolo odmeriovanych 7 zamestnancov.

Podla prilohy 4 — Osobitna stupnica platovych tarif bolo odmeriovanych 19 zamestnancov.

K 1. 1. 2018 boli zamestnancom valorizované mzdy o 4,8%, ¢o vo finanénom vyjadreni pred-
stavuje zvySenie tarifnych platov zamestnancov o sumu 11 070 €.

70



8.2 Struktira zamestnancov

Struktira zamestnancov Literarneho informaéného centra z hladiska zaradenosti obsahuje:
1+ 4 + 2 riadiacich pracovnikov (riaditelka, 4 vediici oddelenf, 2 $éfredaktori).

Oddelenie Poéet pracovnikov
Utvar riaditelky 3
Oddelenie zahraniénych projektov 6
Oddelenie domacich projektov 3
Oddelenie informatiky a marketingu 4
Ekonomicko-hospodarske oddelenie 4
Redakcia éasopisu Slnie¢ko 2
Redakcia KniZnej revue 3
Spolu 25
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8.3 Prehlad dalSich personalnych ukazovatelov

a) vekovd Struktira zamestnancov k 31.12. 2018
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c) priemernd mzda zamestnancov k 31. 12. 2018

Rok rok 2013 | rok 2014 | rok 2015 | rok 2016 | rok 2017 | rok 2018
Priemernd hrubd | g/, 915 917 947 1074 | 1157
mzda

Priemerna hruba mzda
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800 |
600 |
400
200 -
0 T T T T T -1
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9. Hlavné skupiny uzivatelov
vystupov organizacie

V roku 2018 sa Literarnemu informaénému centru darilo nadalej dosahovat rovnomernd orien-
taciu na domace prostredie i na zahranicie. LIC sa viak este aj v tomto roku usilovalo zvysit
svoju aktivitu smerom k domacemu publiku, predovietkym Studentskej mladezi a odborne;j
verejnosti.

Smerovanie &innosti LIC na tieto spoloéensky vyznamné okruhy je mimoriadne aktualne najma
v &ase postupnej straty hodnotovych kritérii. Pouzivatelia sa pri jednotlivych aktivitach a vy-
stupoch rozmaniti. Uvddzame ich preto podla jednotlivych aktivit:

Medzinarodné knizné veltrhy

Klaéovou cielovou skupinou st subjekty z okruhu zaujemcov o slovenska literatiru a kniznd
kultdru (slovenski vydavatelia pévodnej i prekladovej literatary, tlagiari), ako aj odborni i laic-
ka verejnost v zahranici, ktora je prijimatelom propagacie nasej kniznej kultiry, vydavatelskych
zameroyv, vytvarnej a polygrafickej Grovne, dalej zahraniéni vydavatelski partneri a distributéri.
Mimoriadne vyznamnou cielovou skupinou si $tudenti na vysokych $kolach a vysokoskolski
pedagoégovia, najma slovakistického zamerania. Potencialnymi pouzivatelmi s navstevnici
medzinarodnych kniZnych veltrhov, ktorym by sme chceli venovat &éoraz viac pozornosti.

Podpora vydavania prekladov diel slovenskych autorov v zahraniéi

Hlavné skupiny pouZivatelov s zahraniéné vydavatelstva, ZU SR, slovenské intitaty, katedry
slavistiky v zahraniéi, kniZnice, prekladatelia, redaktori zahraniénych kultarnych a literarnych
¢asopisov, vysokoskolski pracovnici a napokon Siroka ¢itatelska verejnost v zahraniéi, pre ktora
sa diela v prislusnom ndrodnom jazyku vydavaja.

Propagicia a prezentacia slovenskej literatiry v zahranici

Hlavné skupiny uZivatelov s ZU SR, slovenské intitaty, vydavatelstva a katedry slavistiky

v zahraniéi, kniZnice, prekladatelia, redaktori, vysokoskolski pracovnici. éasopis Slovak Literary
Review distribuujeme prostrednictvom MZV SR na zastupitelské Grady SR v zahraniéi, slo-
venské indtitaty a stale misie. SLR je uréena najmi vydavatelskym pracovnikom, redaktorom,
prekladatelom, katedram slovakistiky v zahraniéi, vysokoskolskym pedagégom, zahraniénym
$tudentom a dal$im zdujemcom. SG&asne sa éisla SLR zasielaja na adresy kniznic v SR aj na ad-
resy kniZnic a stalych abonentov v zahrani&i (Nemecko, Anglicko, Svédsko, Francizsko, USA,
Kanada), ako aj na univerzity a $koly s bilingvalnymi sekciami, ktoré majt o €asopis zaujem.
Cielovym objektom je aj kultdrna verejnost v zahraniéi.

Stipendijné pobyty zahraniénych prekladatelov a spoluprica so zahraniénymi spisovatel-
skymi a prekladatelskymi centrami

V tomto pripade ide o vyhranend skupinu pouZivatelov — zahraniénych prekladatelov sloven-
skej literatdry, prekladatelské centra (aj mimoeurdépske), univerzitné a pedagogické intitdcie
v zahranii s orientaciou na $tddium slavistiky a slovakistiky, ktorych ¢innost ma ovela vaési
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dosah na rézne odborné skupiny a institicie aj na ¢itatelov. Cielovou skupinou si aj eurépske
i mimoeurdpske prekladatelské organizacie, spisovatelské a kultirne organizacie.

Vydavanie ¢asopisu (mesaénika) Knizna revue

Hlavnymi uzivatelmi s predovietkym siet kniznic SR, knihkupci SR, ndrodné kniznice v zahra-
ni¢i (KniZnd revue si objednéva takmer 50 predplatitelov a kniZnic v zahraniéi, pre ktoré slazi
ako zékladny informaény zdroj o knih4ch vydavanych na Slovensku), prekladatelia zahrani¢nej
literatary na Slovensku i prekladatelia a zdujemcovia o slovenska literataru v zahraniéi a Siroka
ditatelska verejnost. Osobitnd kategériu tvoria Studenti vysokych $kél, z ktorych sa grupuji aj
autori tohto &asopisu.

Vydévanie Easopisu (mesacnika) Slniecko

PouZivatelmi, resp. hlavnymi adresatmi si Ziaci 1. — 5. roénika zakladnych 3kél, zakladnych
umeleckych $kal, ¢itatelia detskych knizZnic, centier volného €asu, posluchaéi pedagogickych
fakdlt a pedagogicko-vychovni pracovnici, ako aj krajania v zahraniéi, resp. ich deti.

Vydavanie neperiodickych titulov odbornej literatiry a cudzojazyénych muticii
UZivatelmi kniZnej produkcie s doméci i zahraniéni odbornici a zadujemcovia o slovenskd
literatdru, literdrnovednd a literarnohistoricka problematiku slovenskej literatary, katedry
slavistiky a slovakistiky na zahraniénych univerzitach, slovenské institdty, nase zastupitel-
stva v zahraniéi, kultdrne, literarne a prekladatelské organizacie i prekladatelia a kniZnice
doma i v zahraniéi a zahraniéni odberatelia cudzojazyénych materidlov vydavanych LIC podla
adresara.

Prezenticia slovenskej literatiry a spisovatelov v internetovom informaénom systéme
LINDA

Hlavné skupiny uZivatelov vystupov:

— pracovnici Literdrneho informaéného centra,

— poutivatelia vlddnej potitatovej siete GOVNET (najviac MK a MS),

— pouzivatelia celosvetovej poéitalovej siete INTERNET (t. j. Slovensko a svet).

Medzi pouZivatelmi celosvetovej pocitacovej siete INTERNET (ktorf najviac vyuZivaja vy-
stupy) dominujd predstavitelia $kolstva (3tudenti aj pedagégovia), réznych literarnych a ume-
leckych organizacii, pracovnici kniZnic, zahraniéni Slovéci, pracovnici zastupitelskych Gradov
SR v zahraniéi i na Slovensku.

Odborné, analytické a poradenské vystupy prostrednictvom MK SR pre orgény $tatnej
spravy

Hlavnym pouzivatelom je MK SR, ktoré ziskané informacie vyuZziva v svojej kultdrnopolitickej
&innosti a v ramci medzikultdrnych stykov siéasne sprostredkava ich vyuZitie pre iné orga-

ny Statnej spravy na (&ely Statnej propagacie a na G&ely sdvisiace s riadenim $tatu a kultary.
Prijimatelmi tohto typu informécii s aj zahraniéné institacie a zastupitelské drady v zahraniéi.
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10. Zhodnotenie vysledkov kontrol
vykonanych kontrolnymi organmi

V roku 2018 v LIC uskutoénila kontrolu Sociélna poistoviia, pobo¢ka Bratislava. Predmetom
kontroly bola vonkajsia kontrola plnenia povinnosti zamestnavatela podla zakona ¢. 461/2003
Z.z. o socidlnom poisteni v zneni neskorsich predpisov. Vysledok kontroly bol bez sankcii.
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11. Zaver

Rozsah &innosti LIC sa v désledku systematickej a koncepénej prace pracovného timu orga-
nizicie jednostaj rozsiruje. Celkovo mozno konstatovat, Ze LIC sa v roku 2018 sastavnym

a cielavedomym plnenim dloh i zvySenym pracovnym asilim Gspe$ne vyrovnalo s mimoriadne
naroénymi Glohami a pri ich plneni dosiahlo zodpovedajice vysledky, ktoré znamenali kvalita-
tivny i kvantitativny prinos pre &innost organizacie i pre kultarny rozvoj Slovenska.
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Priloha ¢.1

Organizaéna schéma platna k 31.12.
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V Bratislave
dna 21. 02. 2019

Miroslava Vallova
riaditelka



